ILUSTRE AYUNTAMIENTO
DE

GRANADILLA DE ABONA
JIENERIEE

DON CARLOS DIiAZ HERNANDEZ, SECRETARIO ACCIDENTAL DEL
AYUNTAMIENTO DE GRANADILLA DE ABONA (SANTA CRUZ DE TENERIFE)

CERTIFICA

Que el Ayuntamiento en Pleno, en sesidn ordinaria celebrada el dia veinticinco
de octubre de dos mil doce, adopté los siguientes acuerdos:

E

-“A)YPARTE RESOLUTIVA®

- APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ORDINARIA CELEBRADA EL
DIA 27 DE SEPTIEMBRE DE 2012

Por la Presidencia se pregunta si algiin miembro de la Corporacién tiene gue
formular observaciones al acta y no formulandose ninguna la misma fue aprobada por
unanimidad de los miembros presentes.

2.- APROBAQ]ON DEL ACTA DE LA SESION EXTRAORDINARIA URGENTE
CELEBRADA EL DIA 17 DE OCTUBRE DE 2012

Por la Presidencia se pregunta si alglin miembro de la Corporacién tiene que formular
observaciones al acta y no formulandose ninguna la misma fue aprobada por
unanimidad de [os miembros presentes.

3.- APROBACION DE LA CUENTA GENERAL DEL PRESUPUESTO
MUNICIPAL DEL EJERCICIO 2011 '

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respective expediente, en el que
constan los siguientes

ANTECEDENTES

1.- Por el Concejal Delegado de Economia y Hacienda, con fecha 30 de julio
de 2012, se ha dictado providencia para la formacion de [a Cuenta General del
Ejercicio 2011.

2.- Por el Interventor Accidental con fecha 21 de agosto de 2012 se forma la
Cuenta General del Presupuesto del ejercicio de 2011, integrada por la Cuenta de la
propia entidad, y de las Sociedades Mercantiles de Capital integramente propiedad
del Ayuntamiento, denominadas “Granadilla de Suelo Sur, S.L.” “GRASUR, S.L.” y
“Servicios Municipales de Granadilla, S.L." “SERMUGRAN, S.L.", informandola en
sentido favorable en cuanto a la fiscalizacién de la Cuenta General del Ayuntamiento
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y de la Sociedad Municipal “SERMUGRAN, S.L." y con discrepancias la cuenta
presentada por “GRASUR, S.L.".

3.- Por el Concejal Delegado del Area de Economia y Hacienda con fecha 24
de agosto de 2012 se eleva propuesta de aprobacion de la indicada Cuenta General.

4.- La Comisién Informativa de Economia, Hacienda, Empleo, Desarrollo
Local, Sector Primario y Deportes, en sesién de fecha 31 de agosto de 2012, acordo
emitir informe favorablemente de la indicada Cuenta General.

5.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 212.3 del Real Decreto
Legislativo 2/2004, de § de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley
Reguladora de Las Haciendas Locales, dicha cuenta, con el informe de la Comision,
se expuso al publico, por plazo de quince dias para que durante los cuales y ocho
mas, los interesados pudieran presentar reclamaciones, reparos u observaciones,
conforme anuncio inserto en el Boletin Oficial de la Provincia n® 119 correspondiente
al dia 7 de septiembre de 2.012.

6.- La Comision Informativa de Economia, Hacienda, Empleo, Desarrollo
Local, Sector Primario y Deportes, en sesion de fecha 17 de octubre de 2012, toma
conocimiento de que en dicho plazo no se ha presentado reclamacion, reparo u
observacion de la indicada Cuenta General.

CONSIDERACIONES JURiDlCAé

Primera.- Legislacién aplicable.

s Articulo 116 de la Ley 7/1985, 2 de abril, Reguladora de las Bases de Régimen
Local (LERL).

o Los articulos 208 al 212 del Real Decreto Legislativo 2/2004, de 5 de marzo,
por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley Reguladora de las
Haciendas Locales {TRLHL).

o Artlculo 119.3 de la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General Presupuestaria
(LGP).

¢ Las Reglas 97 y siguientes de la EHA/4041/2004, de 23 de noviembre, por la
que se aprueba la Instruccién del Modelo Normal de Contabilidad Local
(ICAL).

* Orden EHA/3565/2008, de 3 de diciembre, por la que se aprueba la estructura
de los presupuestos de las Entidades Locales.

» Resolucion de 28 de julio de 2007, de la Intervencidon General de la
Administracién del Estado, por la que recomienda un formato normalizado de
la cuenta general de las entidades locales en soporte informatico que facilite
su rendicion.

¢ Resolucion de 30 de mazo de 2007 de [a Presidencia del Tribunal de Cuentas,
por la que se hace publico el acuerdo del Pleno de 29 de marzo de 2007, que
aprueba la Instruccion que regula el formato de la Cuenta General de las
Entidades Locales en soporte informatico y el procedimiento telematico para la
rendicién de las cuentas.

¢ La Resolucion de 14 de septiembre de 2009, de la Direccién General de
Coordinacion Financiera con las Comunidades Auténomas y con las Entidades
Locales, por las que se dictan medidas para el desarrollo de la Orden
EHA/3565/2008, de 3 de diciembre.

Segunda.- La competencia para la aprobacion de la Cuenta General corresponde

al Pleno de conformidad con lo dispuesto en los articulos 212.4 del Real Decreto
Legislativo 2/2004m de 5 de marzo, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
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Ley Reguladora de las Haciendas Locales y 22.2.e) de la Ley 7/1985, de 2 de abiril,
Reguladora de las Bases del Régimen Local.

Por todo lo expuesto, por unanimidad el Ayuntamiento en Pleno
ACUERDA

PRIMERO.- Aprobar la Cuenta General del Ejercicio Econdémico 2011 del
Ayuntamiento y sus sociedades publicas “Granadilia de Suelo Sur, 8.L." “GRASUR
S.L.”y “Servicios Municipales de Granadilla, S.L." “SERMUGRAN, S.L.7, la cual arroja
los siguientes resultados:

Balance de situacion

IMPORTE ESTRUCTURA %
2011 2010 2011 2010
. |lnmovilizado 116.545.382,24] 108.165.716,70 88,.54% 84,37%
Activo Circulante 16.082.372,72| 20.044.311,29 11,46% 15,63%
TOTAL ACTIVO 131.627.754,968) 128.210.028,00 100,00% 100,00%
Fondos Propios 107.585.541,74] 109.320.790,43 81.73% 86,58%
Provisiones Riesgos v
Gatos 0,00 0,00 0,00% 0,00%
IAcreedores a Largo
Plazo 15.798.575,51] 12.454.562,81 12% 6,97%
Acreedores a Corto
Plazo 8.245.637,71 6.434,674,75 6,27% 6,44%
TOTAL PASIVO 131.627.754,96| 128.210.028,99 100,00% 100,00%

SEGUNDO.- Rendir la expresada Cuenta General aprobada a la Audiencia de
Cuentas de Canarias.

4.- APROBACION INICIAL DEL REGLAMENTO REGULADOR DEL
REGISTRO MUNICIPAL DE PARJAS DE HECHO.

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respectivo expediente, en el que
constan los siguientes

ANTECEDENTES

1.- El Reglamento Regulador del Registro Municipal de Parejas de Hecho, fue
aprobado por el Ayuntamiento en Pleno el dia 27 de noviembre de 2003,
publicandose posteriormente en el Boletin Oficial de la Provincia con fecha 27 de
febrero de 20004,



2.- Por ia Concejalia Delegada de Participacion Ciudadana, con fecha 1 de
octubre de 2012, se solicita a [a Secretarfa Municipal que se elabore propuesta de
nuevo reglamento regulador del Registro Municipal de Parejas de Hecho del
Ayuntamiento de Granadilla de Abona con el fin de armonizario con [a normativa
vigente en materia de parejas de hecho en Canarias, en particular la Ley 5/2003 de 6
de marzo para la regulacién de las Parejas de Hecho en la Comunidad Auténoma de
Canarias.

3.- Por el Secretario Accidental se emite informe con fecha 2 de octubre de
2012 con propuesta de resolucidén de caracter favorable, conteniendo el citado
Reglamento.

4.- Sometido a dictamen de la Comisién Informativa del Area de Cultura,
Juventud, Fiestas, Turismo, Relaciones Institucionales, Comunicacién y Participacion
Ciudadana, por ésta en sesion ordinaria celebrada el dia 17 de octubre de 2012, io
emite con caracter favorable.

FUNDAMENTOS JURIDICOS

Primero.- Los articulos 2.1y 4.1 a) de la Ley 7/1985, de 2 abril, Reguladora de
las Bases del Régimen Local, atribuye a los municipios, el ejercicio de la autonomia
local, la potestad reglamentaria y de autoorganizacion.

Segundo.- El Reglamento municipal es una disposicién administrativa de
rango inferior a la Ley, cuyo procedimiento de aprobacion se dispone en el articulo 49
de la citada Ley 7/1985, de 2 de abril, es competencia del Pleno, como asi también
lo dispone el articulo 22.

Por todo lo expuesto, tras las intervenciones que constan en acta, por
unanimidad el Ayuntamiento en Pleno

ACUERDA

PRIMERO.- Aprobar iniciaimente el Reglamento Regulador del Registro
Municipal de Parejas de Hecho, cuyo texto es el siguiente:

“REGLAMENTO REGULADOR DEL REGISTRO MUNICIPAL DE PAREJAS DE
HECHO .

EXPOSICION DE MOTIVOS

El libre desarrollo de la personalidad y la igualdad ante la Ley, que constituyen
principios fundamentales de nuestro ordenamiento juridico y social, demandan de
todos los poderes piblicos la promocién de las condiciones para que esa libertad e
igualdad de los ciudadanos y de los grupos en que se integran sean reales y
efectivas, debiendo ser removidos los obstdculos que impidan o dificulten su plenitud
(arts. 1.1, 9.2, 10.1 y 14 de la Constitucion Espafiola).

Todo hombre y toda mujer, en libre y legitimo ejercicio de su autonomia
personal, tiene derecho a constituir, mediante una union efectiva y estable, una
comunidad de vida que, completada o no con hijos, dé lugar a la creacién de una
familia, cuya proteccién social, econdmica y juridica deben asegurar los poderes
publicos (art. 39.1 de la Constitucion).
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El matrimonio es la forma institucionalizada en la que histéricamente se ha
manifestado esa unién afectiva y estable, pero hoy los modos de convivencia se
expresan de manera muy plural y existen muchas parejas que optan, o se ven
obligadas, por establecer su comunidad permanente de vida es decir, por crear su
familia, al margen del matrimonio.

Esas parejas que constituyen uniones no matrimoniales y las familias que de
ellas derivan deben gozar de la misma proteccién social; econémica y juridica que las
uniones matrimoniales y las familias por ellas originadas, a fin de garantizar el respsto
y la promocién de los antedichos principios fundamentales de libre desarrollo de la
personalidad y de igualdad de fodos los ciudadanos.

Esa proteccién constitucional debe alcanzar, por los mismos fundamentos, y
en sintonfa con la recomendacién efectuada por el Parlamento Europeo en la
resolucién sobre la igualdad de derechos de los homosexuales y de las lesbianas en
la Comunidad Europea (A3-0028/94), a uniones estables y afectivas constituidas por
parejas del mismo sexo, una vez superados los injustificables reparos morales que
han venido marginando e incluso criminalizando, a quienes por su orientacion sexual
demandan una vida en comin con otra persona del mismo sexo.

La exigencia constitucional de igualdad y libertad esté dirigida a todos los
poderes publicos y por ello, parece procedente ofrecer, aun en el reducido ambito de
fa Administracion Municipal, un instrumento juridico que favorezca la igualdad y
garantice la proteccién social, econdmica y juridica de las familias constituidas
mediante uniones no matrimoniales.

A esta necesidad social dio respuesta ef Ayuntamiento de Granadilla de Abona
con la creacion del Registro Municipal de Parejas de Hecho y la aprobacion de su
reglamento regulador en sesién plenaria celebrada el 27 de noviembre de 2003. Dicho
reglamento entré en vigor tras su publicacién en el Boletin Oficial de la Provincia de
Tenerife de 27 de febrero de 2004.

Con el tiempo transcurrido desde su aprobacion, y la experiencia acumulada
en fa gestién del mismo, se aprecia en estos momentos la necesidad de introducir
modificaciones en la normativa reguladora de este Registro, con ef fin de hacerlo mas
util para los ciudadanos del Municipio mediante su armonizacion con la normativa
vigente en materia de parejas de hecho en Canarias, en particular la Ley 5/2003 de 6
de marzo para la regulacién de las Parejas de Hecho en la Comunidad Auténoma de
Canarias.

Articulo 1.- Objeto y régimen juridico.

El presente Reglamento regula el Registro Municipal de Parejas de Hecho del
Ayuntamiento de Granadilla de Abona, creado mediante acuerdo del Pleno Municipal
de 27 de noviembre de 2003.

Dicho Registro tendréa caracter administrativo y se regiré por el presente Reglamento
y, en lo no previsto por este se aplicars, de forma supletoria, la Ley §/2003 de 6 de
marzo para la regulacién de las Parejas de Hecho en la Comunidad Auténoma de
Canarias y el resto del Ordenamiento Jurfdico.



Articulo 2.- Cuestiones objefo de inscripcion.

En el Registro Municipal de Parejas de Hecho se inscribiran las declaraciones de
constituciéon de uniones no matrimoniales de convivencia entre parejas, cualquiera
gue sea su orientacién sexual, asi como la terminacién de esa unién, cualquiera que
sea fa causa,

No podra ser objeto de inscripcion la constitucion de una pareja de hecho con caréacter
temporal ni sometida a condicion.

2.1.- También se podran inscribir, de forma voluntaria, mediante transcripcion literal,
los contratos reguladores de las relaciones personales entre los miembros de esas
uniones, incluyendo los pactos reguladores de la convivencia a que se refiere el
articulo 7 de la Ley 5/2003 de 6 de marzo para la regulfacién de las Parejas de Hecho
en fa Comunidad Auténoma de Canarias, siempre que no sean contrarios a las leyes
o limitativos de la igualdad de derechos que corresponden a cada conviviente

2.2.- Asimismo podréan inscribirse otros hechos o circunstancias que afecten a la unién
extra matrimonial siempre que dicho hecho o circunstancia sea considerado objeto de
este Registro por el 6rgano competente de la Administracién Municipal.

Articulo 3.- Requisitos para la inscripcion y extincién de las Parejas de Hecho
en ef Registro.

3.1- Las inscripciones que puedan practicarse en el Registro Municipal de Pargjas de
Hecho, lo serdn a instancia conjunta de los dos miembros de la unién no matrimonial,
debiendo cumplir las siguientes condiciones:

Ser mayores de edad, o menores emancipados.

No estar declarados incapaces.

No ser entre si parientes por consaguinidad en linea recta o colaterales por adopcion
o consaguinidad hasta el tercer grado.

No formar parte de ofra pareja de hecho

No estar ligados por vinculo matrimonial,

Las condiciones sefialadas en las letras a), b} se acreditaréan mediante cualquier
medio de prueba valido en derecho, las condiciones sefialadas en las letras c¢) y d)
mediante declaracién responsable realizada por ambos miembros de la pargja y la
seflalada en la letra e) mediante certificado del registro civilf u érgano de naturaleza
equivalente en el caso de ciudadanos extranjeros.

3.2.- Ambos miembros de la unién deberan estar empadronados en el municipio de
Granadilla de Abona en el momento de la solicitud de inscripcién y en el mismo
domiciio.

Asimismo, deberan acreditar una convivencia previa de al menos un perfodo
ininterrumpido de doce meses en este u otro Municipio, Dicha convivencia previa
podra acreditarse mediante certificados de empadronamiento de éste u otro Municipio
y, en defecto de estos, mediante informes o certificados de convivencia de los
Ayuntamientos en cuyo término municipal se haya producido esa convivencia.

El tiempo de convivencia transcurrido antes de fa entrada en vigor del presente
Reglamento se tendra en cuenta a los efectos del cémputo de los doce meses de
convivencia.

No seré necesario acreditar el periodo de convivencia previa minimo de doce meses
cuando la Pareja tenga descendencia en comdn.
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3.3.- La extincion de la Pareja de Hecho si podra efectuarse a instancia de uno solo
de sus miembros. No obstante, el acuerdo por el que se inscriba la extincion de la
Pareja de Hecho se notificara por los servicios municipales a ambos infegrantes de la
misma.

Articulo 4.~ Publicidad del Registro.

La publicidad del Registro Municipal de Uniones de Parejas de Hecho quedaré
limitada exclusivamente a la expedicion de cerlificaciones de sus asientos a instancia
de cualquiera de los miembros de fa unién interesada o de los jueces y Tribunales de
Justicia. '

No obstante, los datos relativos al nombre, apellidos, tipo y ntimero de documento de
identidad aportado en su soficitud de inscripcién por el interesado podran cederse a
otras administraciones con competencias en materia de parejas de hecho al objeto de
evitar la doble inscripcién

Articulo 5.- Equiparacién de uniones matrimoniales con no matrimoniales.

En el Ayuntamiento de Granadilla de Abona, todas la uniones nc matrimoniales de
convivencia inscritas tendrén la misma consideracion jurldica y administrativa que las
uniones matrimoniales, siempre que con ello no se infrinja la legisiacion vigente.

Articulo 6.- Departamento responsable del Registro.

El Registro Municipal de Parejas de Hecho estara a cargo de fa Secretaria General
del Ayuntamiento. Las inscripciones que se practiquen y las certificaciones que se
expidan esfaran sujetas a la aplicacion de las tasas previstas con carécter general o
las que se aprueben de forma especial para este Registro por el Ayuntamiento de

Granadilla de Abona. '

Disposicién final.- Entrada en vigor.

El presente Reglamento entraré en vigor en la forma y plazos previstos en Ia Ley
7/1985 Reguladora de las Bases del Régimen Local.

Disposicion derogatoria.

Queda derogado el Reglamento Regulador del Registro Municipal de Parejas de
Hecho de Granadilla de Abona, aprobado inicialmente por el Pleno Municipal en
sesién ordinaria celebrada el 27 de noviembre de 2003, cuyo texto integro fue
publicado en el Boletin Oficial de la Provincia de Tenerife n° 28 de 27 de febrero de
2004 y cuantas ofras disposiciones de igual o inferior rango que se opongan a lo
previsto en el presente Reglamento”.,

SEGUNDO.- En cumplimiento de lo dispuestoc en el articulo 49.b) de la Ley
7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local, someter dicho
Reglamento a informacién publica y- audiencia a ios interesados, mediante anuncio en
¢l Boletin Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife y Tablén de Anuncios del



Ayuntamiento, por el plazo de treinta dias para que puedan presentar reclamaciones o
sugerencias, que seran resueltas por la Corporacion.

TERCERO.- De no producirse reclamaciones o sugerencias en el mencionado
plazo, se considerara aprobado definitivamente sin necesidad de Acuerdo expreso por
el Pleno, publicandose después con el texto integro, en el Boletin Oficial de la
Provincia, conforme determina el articulo 70.2 y no entrara en vigor hasta que haya
transcurrido el plazo de quince dias previsto en el articulo 65.2, ambos de la citada
Ley 7/1985.

5.- APROBACION INICIAL DEL REGLAMENTO DE USO DE LOS CENTROS
DEPORTIVOS MUNICIPALES DE GRANADILLA DE ABONA, UBICADOS EN LOS
HINOJEROS Y LA JURADA.

Por el Secretario Accidental se da cuenta del expediente de referencia,
constando los siguientes

ANTECEDENTES.

1.- El Concejal Delegado de Servicios Generales con fecha 5 de Octubre de
2012 ante la necesidad de regular el uso de las futuras piscinas y centros deportivos
de Los Hinojeros y La Jurada, que actualmente construye el Excmo. Cabildo Insular
de Tenerife a través de un contrato de concesion administrativa en cuya posicién de
adjudicador se subrogara el Ayuntamiento de Granadilla de Abona una vez finalizadas
las obras, ha encomendado a esta Secretaria la elaboracion y aprobacién de un
Reglamento que regule los usos de ios Centros deportivos Municipales de Granadilla
de Abona — Los Hinojeros y la Jurada - en el que se establezca las normas de buena
conducta, aprovechamiento, usc de las instalaciones que integran los centros
deportivos de Los Hinojeros y la Jurada con la mayor brevedad posible ante su
préxima apertura y puesta a disposicidn de las mismas a los distintos usuarios.

2.- Por el Secretario Accidental se emite informe con fecha 9 de octubre de
2012 con propuesta de resolucién de caracter favorable, conteniendo el indicado
Reglamento. '

3.- Sometido a dictamen de la Comision Informativa de Urbanismo, Servicios
Generales, Medio Ambiente, Patrimonio Histérico y Vivienda, por ésta en sesion
ordinaria celebrada el dia 18 de octubre de 2012, lo emite con caracter favorable.

CONSIDERACIONES JURIDICAS

Primera.- Segln lo dispuesto en los articulos 2.1. y 4.1.a) de ia Ley 7/1985,
de 2 abril, Bases de Régimen Local le atribuye a los municipios, para el ejercicio
efectivo de la autonomia local, la potestad reglamentaria y de autoorganizacion.

Segunda.- Segun lo dispuesto en el Tituio VI del mismo cuerpo normativo, de
Bienes, Actividades y Servicios y Contratacion, arts. 79.3 “son bienes de dominio
plblico los destinados a un uso o servicio publico (...) y articulo 84.1 a) y b) las
entidades locales podran intervenir la actividad de los ciudadanos a través de los
siguientes medios “Ordenanzas y bandos”.
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Tercera.- Segln lo dispuesto en los articulos 22.2y 49 de la Ley 7/1985, de
2 abril, Bases de Régimen Local, los articulos 56 y ss. det Real Decreto Legislativo
781/1986, de 18 de abril que aprueba el Texto Refundido de las Disposiciones legaies
vigentes en materia de régimen local, se atribuye la competencia al Ayuntamiento en
pleno de la aprobacion de las ordenanzas y reglamentos municipales. Asimismo, en
dichos textos legales se establece el procedimientc para la aprobacion de Ias
ordenanzas y reglamentos municipales.

Por todo lo expuesto, tras las intervenciones que constan en acta, por
unanimidad, el Ayuntamiento en Pleno

ACUERDA

PRIMERO.- Aprobar inicialmente el Reglamento de Uso de los Centros
Deportivos Municipales de Granadilla de Abona ubicados en Los Hinojeros y la
Jurada, cuyo texto integro es el que sigue:

‘REGLAMENTO DE USO DE LOS CENTROS DEPORTIVOS MUNICIPALES DE
GRANADILLA DE ABONA - LOS HINOJEROS Y LA JURADA.

TITULO PRELIMINAR.
TITULO |. DISPOSICIONES GENERALES.
TITULO Il. REGIMEN DE FUNCIONAMIENTO.
CAPITULO . Régimen general.
CAPITULO II. Normas de funcionamiento especificas.

SECCION PRIMERA. Salas y dependencias del centro
deportivo.

SECCION SEGUNDA. Piscinas, playas y vasos de
aprendizaje y chapoteo.

SECCION TERCERA. Zona de saunas.
SECCION CUARTA. Pistas de padel
TITULO I1l. ACTIVIDADES Y ESPECTACULOS CON ESPECTADORES

TITULO IV. DE LA PUBLICIDAD Y VENTA DE ARTICULOS DE
CONSUMO EN LAS INSTALACIONES DEPORTIVAS.

Capitulo I. Normas generales.
Capitulo 11, Expiotacién de consumibles.

TITULO V. DERECHOS. OBLIGACIONES y RESPONSABILIDADES DE
LAS PERSONAS USUARIAS

CAPITULO I. Derechos.



CAPITULO II. Obligaciones.
CAPITULO lIl. Responsabilidades de los usuarios
CAPITULO IV. Régimen sancionador.
DISPOSICIONES FINALES.
TITULO PRELIMINAR
Articulo 1. Objeto.

El objeto del presente reglamento es la regulaciéon del uso y funcionamiento de los
CENTROS DEPORTIVOS MUNICIPALES DE GRANADILLA DE ABONA - LOS
HINOJEROS Y LA JURADA, asi como los derechos y obligaciones de las personas
usuarias del mismo.

TITULO |
Articulo 2. Concepto

1. La regulacién abarca todos los edificios, pabellones, dependencias, recintos, campos,
pistas y dotaciones integradas en los centros deportivos del Ayuntamiento de
GRANADILLA DE ABONA (Tenerife), denominados LOS HINOJEROS Y LA JURADA,
destinados especificamente a la practica deportiva, a la cultura fisica y a la salud o al ocio
deportivo, incluyendo las zonas de equipamiento, complementarias o funcionalmente
necesarias para el desarrolio de la actividad deporiiva.

2. Todo usuario del centro deportivo esta obligado a cumplir con el presente Reglamento.

Articulo 3. Calificacién juridica de los bienes y acceso a las instalaciones
deportivas.

1. De conformidad con lo establecido en la normativa vigente sobre bienes de las
entidades locales, las instalaciones deportivas municipales tendrén la calificacion de
bienes de dominio ptblico, afectos al uso plblico.

2. Las instalaciones deportivas, independientemente de la forma de gestién, son de
acceso libre para toda la ciudadania, de forma individual o colectiva, sin otras limitaciones
gue las establecidas en las leyes 0 en este reglamento y el page del precio publico
correspondiente para el uso y disfrute de la instalacién. En consecuencia, pueden ser
utilizadas tanto por las personas fisicas como las personas juridicas.

3. No obstante, el acceso a las instalaciones deportivas estara condicionado por el aforo
de cada instalacion, las limitaciones de capacidad que coyunturaimente se establezcan, vy
al pago de los precios vigentes establecidos para la actividad o instalacién deportiva de
que se trate.

Asimismo, estara condicionado el acceso por la normativa especifica aplicable en caso de
actividades y espectaculos con asistencia de publico.

Articulo 4. Uso del Centro Deportivo.

1. El centro deportivo municipal estara dedicado a la practica de la actividad fisico-
deportiva en general, deporte escolar, al deporte de esparcimiento o de ocio y tiempo libre
de la ciudadania en general, asi como al deporte de exhibicién, competiciéon y alto
rendimiento, incluso de caracter profesiconal.

2. Como norma general, sélo podran practicarse los deportes programados y
previstos en el centro deportivo. Previa autorizacién municipal, podran realizarse
otros usos cuyo ejercicio resulte técnicamente posible.
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3. Con independencia de los usos deportivos pertinentes, también podra autorizarse por el
Ayuntamiento en las instalaciones del centro deportivo municipal, otras actividades no
deportivas que resulten compatibles con las infraestructuras existentes y en las
condiciones particulares que se determinen, procurando que no interfieran en el
funcionamiento normal de las mismas, siempre y cundo lo permita la normativa vigente.

TiTULO 11
REGIMEN DE FUNCIONAMIENTO
CAPITULO | Régimen General
Articulo 5. Horarios y Calendario,

La apertura y funcionamiento de los Centros Deportivos se regira por el calendario,
horarios y usos que se establezean anualmente en cada una de las temporadas. En la
determinacion del horario y calendario se tendra en cuenta el interés general, y siempre
que se obtenga una demanda aceptable para la justificacién de su uso.

La gestién de los centros deportivos podra modificar, excepcionalmente, algunos horarios
siempre que haya causa suficientemente justificada para elio, previa autorizacién
municipal.

Los usuarios y abonados deberan abandonar la instalaciéon deportiva una vez finalice el
horario de uso.

El acceso a los vestuarios se permitird 15 minutos antes del horario asighado a la
actividad y se tendra que abandonar la instalacién 20 minutos después de finalizar dicha
actividad, excepto los abonados generales a la instalacién que no tengan limitacién de
actividad y horario.

El clerre de las instalaciones motivado por obra, mantenimiento o limpieza no conlleva
reclamacién alguna por parte del abonado, salvo que supere el plazo de 7 dfas
consecutivos, en cuyo caso dara lugar exclusivamente a la devolucién proporcionai de las
cuotas correspondientes al periodo de tiempoe en que permanecieron cerradas las
instalaciones.

El ente gestor de los centros deportivos, comunicaré con la antelacién suficiente, los
cierres de las instalaciones, por motivos de limpieza, realizacién de labores de
mantenimiento, renovacion y mejora de las instalaciones. También, podré acordar €l cierre
temporaimente de la instalacién cuando se produzcan causas de fuerza mayor no
previstas, que supongan un peligro para la integridad de los usuarios, de los trabajadores
¢ de las propias instalaciones.

En un lugar visible de los centros deportivos se tendra disponible para los usuarios, la
siguiente informacién:

1. Los servicios deportivos ofertados, horarios y fechas y, en su caso, las tarifas
- correspondientes a los mismos.

2. El presente reglamento de uso del Centro Deportivo.

3. Datos generales del gestor de la instalacion
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4. Normas generales de acceso y utilizacion de las instalaciones.
5. La existencia de libro de reclamaciones.

6. Las demas informaciones que legalmente deban ser de general conocimiento por
los usuarios y otras informaciones que resulten de interés para los mismos.

Articulo 6. Forma de uso.

1. El uso de los centros deportivos conlleva el pago de la cuanila que se derive del
régimen econémico aplicable que haya establecido el 6rgano municipal competente.

2. Las instalaciones, conforme a las normas recogidas en este reglamento, {as podran
usar las personas fisicas o juridicas.

3. En cualquier caso, esta prohibide la exhibicién o uso en las instalaciones deportivas
municipales de los siguientes objetos:

a. Pancartas, simbolos, emblemas o leyendas, que por su contenido o significado
puedan incitar a la violencia, racismo o discriminacién.

b. Armas u objetos utilizables como armas.
c. Bengalas o fuegos de attificio.

d. Aquellos objetos o instrumentos que se establezcan por la Direccidn de Iso
Centros Deportivos con el fin de salvaguardar la seguridad de los usuarios.

4. En el periodo de utilizaciéon de las instalaciones mediante pago de entrada diaria ¢
abono, la persona usuaria estd obligado a conservar en su poder los tiques
correspondientes.

5. El importe de las entradas diarias y las cuotas de abono no podran ser objeto de
devolucion una vez satisfechas conforme a las tarifas establecidas y lo previsto en el
presente reglamento.

6. El carné de persona abonada es personal e intransferible, por lo que el uso indebido del
mismo supondra su retirada y la aplicacién de la correspondiente sancion.

7. Los acompafiantes y espectadores tendran la consideracién de usuario pasivo,
aplicandose estas normas hasta donde pueda llegar su responsabilidad durante su
estancia en la instalacion.

8.- El ente gestor de los centros deportivos podré solicitar la identificacién con el
documento nacional de identidad o cualquier otro documento acreditativo a las personas
que accedan a las instalaciones municipales.

9.- Todas las practicas deportivas ofertadas, de cualquier especialidad, se realizara con el
material y vestimenta adecuados.

10.- Se recomienda a todos los usuarics que se sometan a un reconocimiento medico
previc a la practica deportiva, sobre todo aquéllos que hayan permanecido inactivos
durante un pericdo prolongado de tiempo o padezcan alguna enfermedad de caracter
crénica.

Articulo 7. Solicitudes y autorizaciones

1. Para usos deportivos de un solo dia, las personas interesadas solicitaran directamente
en el centro deportivo la utilizacién de [a misma en los horarios disponibles, sin otro
requisito que el de ponerse en contacto con la instalacién a solicitar y abonar por
adelantado, el importe del precio fijado. Los plazos y condiciones los marcaran las hormas
anuales de utilizacién y calendario de las mismas.
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2. Para usos no continuos, entendiéndose por tal aquél cuya peticién de uso lo sea por
una duracién inferior al mes, la solicitud de utilizacién se debera hacer directamente en los
Centros Deportivos, con una antelacién minima de quince dias a las fechas previstas para
el uso de la instalacién de que se trate. El abono del precio se efectuard una vez
autorizado el uso y con caracter previo a éste.

3. En el caso de usos continuos o de temporada, y con antelacién al inicio de la
temporada depoitiva, se deberda solicitar a los Centros Deportivos, y abonar por
adelantado el precio fijado.

4. En el caso que concurran simultdneamente dos o més solicitudes de uso incompatibles
entre si, se atendera, para resolver sobre la prioridad, la repercusién social de la actividad
que se vaya a desarroliar,

5. La autorizacién o concesidn de uso de las instalaciones deportivas municipales
constituye un derecho intransferible, por lo que sus titulares no podran ceder ni
intercambiar los usos concedidos, salvo conformidad de la Direccion de los Centros
Deportivos.

6. Cuando se encontrase en mal estado la instalacién o el material a utilizar, de {al forma
que hiciese impracticable o peligrosa la practica de cualquier actividad deportiva, se podra
solicitar la devolucion del importe o un nueve uso, sin cargo alguno, dentro de los ocho
dias siguientes a la fecha prevista y se podra realizar siempre que exista instalaciéon y
horario disponible a tal fin. En caso de no solicitar este cambio en el tiempo estabiecido, la
persona usuaria decaeré en su derecho.

Asimismo, en el supuesto de reparaciones imprevistas en las instalaciones deportivas, se
intentard, en la medida de lo posible, ofrecer un nuevo espacio deportivo de
caracteristicas similares. Si ello no fuera posible, la persona usuaria tendré derecho a
solicitar [a devolucién del precio publico correspondiente.

En todo caso, la no utilizacién de la instalacién reservada por causa imputable a la
persona interesada no exime del pago del precio establecido y tampoco dara lugar a la
devolucién total o parcial del importe satisfecho.

7. La Direccién de los Centros Deportivos se reserva la facultad de modificar o anular los
usos ya concedidos y la de suspender temporalmente el servicio por razones de interés
general, sin que por ello se pueda responder de posibles perjuicios ante las personas
interesadas.

Articulo 8. Otros usos.

1. Excepcionalmente, podra autorizarse la utilizacion de los Centros Deportivos fuera del
horario o calendario de apertura establecidos con caracter ordinario.

2. En los casos en que las actividades extraordinarias a celebrar requieran montaje y
desmontaje de equipamientos, se computara el tiempo destinado a dichas operaciones, lo
que acarreard un incremento sobre el precio fijado. Incremento que tendra lugar asimismo
cuando la cesidn de las instalaciones requiera de la aportacién adicional de personal que
esté a cargo de ta instalacion.

Las labores de montaje y desmontaje se llevaran a cabo por cuenta e iniciativa de quien
utilice la instalacién deportiva, y bajo supervisiéon del personal responsable de la misma.
También, seran de su cuenta ios gastos de vigilancia, limpieza, enganches, consumos de
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energia eléctrica y demas servicios ocasionados por el montaje y desmontaje de
equipamientos asi como para el desarrollo de la actividad.

Articulo 9. De la custodia de objetos y equipajes.

1. Los Centros Deportivos no responderan de los objetos personales que se extravien o
deterioren en el recinto de las instalaciones deportivas municipales y aconseja acudir a ias
instalaciones deportivas municipales sin objetos de valor.

2. La utilizacion de taquillas con sistema automatico de cierre, sera responsabilidad de
quien las utiliza, que ha de custodiar la liave, al igual que sera su responsabilidad la
custodia de ia identificacion de guardarropia, no siendo responsabilidad de los Centros
Deportivos Municipales las consecuencias derivadas de la pérdida de la identificacién de
guardarropia o de la llave de taquilla. No se permite guardar en las taquillas ningin
elemento tdxico o peligroso que pueda ocasionar accidentes, asi como elementos que
puedan degradarse o deferiorarse.

3. En caso de la pérdida de ia llave de la taquilla o del objeto. identificador de la
guardarropia, se esperara al final del dia, para proceder a abrir la taquilla y devoiver el
contenido, salvo que exista cerieza de que la persona gue reclama es la auténtica duefia
de las pertenencias.

4. Queda prohibida la ocupacién de las taquillas de un dia para otro, en tal caso al cierre
de la instalacion el personal procedera a la retirada de los objetos que en ella se
encuentren tratandelos como objetos perdidos.

5. Los objetos recogidos en [as instalaciones deportivas municipales estaran depositados
en las oficinas de la instalacién respectiva durante un periodo de diez dias, transcurrido el
cual, pasardan a la oficina municipal de objetos perdidos.

Articulo 10. Restricciones de uso y prohibiciones.

1. En caso de alcanzarse el aforo asignado a la instalacién se impedira el acceso de mas
personas al recinto.

2. Cuando las circunstancias impongan una limitacién de acceso a las instalaciones,
tendran prioridad de acceso a [as instalaciones las personas abonadas a las mismas.

3. A las instalaciones cubiertas con suelo de parqué ¢ materiales sintéticos solo se
accederda con vestuario y calzado deportivo, nunca con el de calle. Sélo se podra
permanecer con ropa y caizado de calle en {as zonas de paso y en las reservadas al
pubfico.

4, Se prohibe el acceso al interior de {as instalaciones deportivas de bicicletas,
ciclomotores, patines, monopatines, etc., excepto en caso de instalaciones especificas o
autorizacion expresa por actividad programada.

5, Se prohibe el consumo de tabaco, sustancias estupefacientes y bebidas alcohélicas. El
consumo de alimentos se podra realizar tnica y exclusivamente en las zonas habilitadas
al efecto. No se podran utilizar ni entrar en las instalaciones recipientes o envases de
cristal, sustancias inflamables, peligrosas o nocivas.

6. Fuera de las instalaciones homologadas para ia practica deportiva no se podréan realizar
actividades o juego alguno, por tratarse de zonas destinadas al transito y estancia de
personas usuarias y publico.

7. No esta permitida la entrada de animales a las instalaciones deportivas municipales,
salvo perros guias de ayuda, segidin normativa especifica vigente.

8. No se permite tomar fotografias o secuencias videograficas de otros usuarios sin su
consentimiento expreso.
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CAPITULO Il Normas de funcionamiento especificas

El Ayuntamiento podra regular el funcionamiento de todas aquellas dotaciones deportivas
que requieran normas especificas de funcionamiento y que no estén reguladas en el
presente reglamento.

SECCION PRIMERA.
Salas y dependencias de los centros deportivos.
Articulo 11, Vestuarios.

1. El tinico lugar donde esta permitido el cambio de ropa es en el vestuario, que le sera
designado a cada persona o grupo por el personal de la instalacion,

2.- No se permitira el acceso a ios vestuarios a las personas que no vayan a hacer uso de
/ las instalaciones, con excepcién de los acompariantes de los usuarios que, por su edad o
i condicién, no sean capaces de desvestirse ni vestirse con autonomia.

3.- En ningtin caso, podran acceder a los vestuarios del otro sexo los nifios y nifias
mayores de seis aflos, ni solos ni acompafiados de un adulto.

-
"y

Articulo 12. Salas polivalentes.

™

Las salas polivalentes se rigen por los principios generales como instalaciones deportivas
basicas.

a. Se destinaran principalmente a la celebracion de cursos y actividades dirigidos por
monitores.

b. Queda prohibido el uso libre de las mismas, debiéndose abandonar una vez la
clase haya finalizado.

¢. Dependiendo del tipo de actividad programada se debera usar la ropa y calzado
apropiado para la misma.

Articulo 13. Salas de musculacién.

En el uso de las salas de musculacidon se establecen las siguientes limitaciones,
prohibiciones y recomendaciones especificas:

a) Queda prohibida la entrada y utilizacion de los aparatos a menores de 16 afios
que no vayan acompafiados de un profesor o profesora de educacion fisica.

b) A las salas de musculacion solamente podran acceder las personas que vayan
a realizar actividades propias de |a sala.

¢) No se podran introducir en las salas de musculacién bolsas, mochilas o
cualquier otro elemento innecesario para el desarrollo de la actividad o que
puedan constituir molestia para los demés usuarios ¢ inconveniente para el
régimen de funcionamiento de la instalacion,
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d) Por razones de seguridad e higiene, se recomienda la utilizacién de guantes y
es obligatorio el uso de toallas ¢ elementos sustitutivos.

e) Después del uso de los materiales se dejaran en su lugar designado.
f) Se respetarg el lugar marcado como zona de pesos libres.
g) Ef uso libre de los aparatos estara supervisado por el monitor de la instalacion.

h) La utilizacién incorrecta de las maquinas y aparatos de la sala puede causar
un grave perjuicio a las personas que ia utilicen inadecuadamente. Por ello, todo
nuevo usuario tendrg el deber de dirigirse al monitor para hacer previamente un
curso de utilizacion. Una vez recibidas las instrucciones previas, el usuario podra
utilizar libremente las maquinas.

i} El monitor estara a disposicién de todos los usuarios, para hacer programas de
seguimiento individualizado y en funcién de lo que demande el cliente.

1} No estara permitido realizar ejercicios con el torso desnudo.
SECCION SEGUNDA.
Piscinas, playas y vasos de aprendizaje y chapoteo.
Articulo 14, Piscinas cubiertas.

1. Las piscinas cubierfas estan destinadas a la actividad fisica, al aprendizaje y
perfeccionamiento de la natacién, y at esparcimiento de la ciudadania en general.

Estas instalaciones, siempre que sean compatibles con fa programacién deportiva y
horarios podran utilizarse por los centros escolares dentro de los programas disefiados a
tal fin y por los clubes, asociacicnes o federaciones para entrenamiento deportivo y para
las competiciones que expresamente se autoricen, previo abono de las tarifas autorizadas.

2. En un lugar visible de la zona de acceso a las piscinas se expondran las temperaturas
del agua, del ambiente, el PH del agua y la humedad relativa, asi como los resultados
analiticos de la dltima inspeccién higiénico-sanitaria realizada.

3. En el uso de las playas y vasos de las piscinas seé estard a lo establecido en los
reglamentos vigentes, que establecen las normas técnico sanitaria de las piscinas de uso

ptblico.
Articulo 15. Obligaciones, restricciones de uso y prohibiciones especificas.

1. Se considera imprescindible la utilizacién de bafiador en la zona de bafio y obligatorio el
uso de la ducha antes de acceder a la misma. También se recomienda el uso de la ducha
al abandonar la actividad acuatica. No esta autorizade el acceso a la zona de bafio sin la
vestimenta y calzado adecuado para la practica deportiva acuética. A estos efectos se
entiende por "zona de bafio" la ¢onstituida por los vasos y los andenes, playas o paseos
anejos a los mismos

2. En la zona de bafio no se permitira el uso de cualquier elemento, que pueda suponer un
peligro para el resto de personas, a juicio del personal de control y vigilancia, ni la
colocacién de hamacas, bolsas, ni otros Utiles que molesten en las zonas de fransito.

3. Como medida de salud e higiénica no se permite el acceso al recinto de la piscina a
personas con enfermedades infecto-contagiosas, salvo informe medico en sentido
contrario.

4. En el caso de la piscina cubierta sera obligatorio, ademas del barfiador, el gorro de
bafio, y seré recomendable el uso de zapatillas de bafic y gafas de natacion.
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5. No esta permitido correr para tirarse al agua, ni empujar, asi como tampoco, ninguna
otra actividad antihigiénica, peligrosa o que pueda molestar el bafio normal de las demas
personas o repercutir en la calidad del agua.

6. En el agua, no esta permitido introducir balones, colchonetas, ailetas, gafas de buceo u
otros objetos que puedan incomodar al resto de bafiistas, salvo situaciones especiales en
que la utilizacion de dichos elementos venga exigida por alguna actividad programada o
resulte procedente a juicio del personal responsable de las instalaciones.

7. Sin embargo, estaran permitidas gafas de natacién y en la piscina de chapoteo
flotadores, burbujas o manguitos. Asimismo, en los cursillos se permitira el uso de
flotadores, tabias de natacién y ofros Utiles dedicados al aprendizaje de la natacién.

8. No se permitird el acceso a las piscinas de un numerc de bafiistas superior al
determinado como limite por la normativa vigente, pudiendo establecerse turnos de
utilizacion, si fuese necesario, para dar cabida a todas las personas que demanden el
servicio.

9. No se permitird el bafio en la piscina a usuarios menores de 8 afios, excepto que
acudan acompafiados de sus padres, madres, tutores o responsables, o por razén de
asistencia a cursillos o formando parte de grupos organizados de escolares o clubes y
asociaciones siempre que acudan con la persona responsable de dicho club ¢ asociacién.

10. Las piscinas de chapoteo, cuando no estén ocupadas por cursos o clases dirigidas,
seran de uso prioritario para menores de 8 afios, siempre deberén estar acompafiados de
una persona mayor de edad responsable, y personas adultas con movilidad reducida

11. Salvo que circunstancias ocasionales aconsejen otra férmula, la utilizacion de la
piscina cubierta ser por calles, como criterio general, y con programacién horaria, que
aparecera expuesta publicamente a la entrada de ias instalaciones y en la propia piscina.
A tal efecto, podran habilitarse calles para cursillos, entrenamientos deportivos, natacién
de personas usuarias y bafio libre, de modo que cada tipe de persona utilice las calles y
horarios asignados para un mejor aprovechamiento de la piscina.

12. En la calle de natacién se nadara por el lado derecho sin detenerse. Para descansar
no se podra permanecer en los extremos de la calle, debiendo salir a calle de bafio libre.

Si se dispusiera de mas de una calle de natacién cada persona utilizara la que
~ corresponda a su nivel con el fin de no importunar a los demas.

13. En la calle de bafio libre se podra practicar el gjercicio de la natacién en cualquier
estilo, sin perjudicar al resto de las personas y cumpliendo las disposiciones vigentes para
piscinas cubiertas.

14. El socorrista o monitor, dentro del vaso o en las playas de la piscina podra Ilamar ia
atencidn y sancionar a cualquier usuario que incumpla las normas.

SECCION TERCERA
ZONAS DE SAUNAS.

Articulo 16. Zonha de saunas,
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Se consideran zonas de saunas y bafios de vapor los espacios 0 cabinas destinados a
relajarse y mantenerse en forma gracias a los efectos beneficiosos de la aplicacién de
calor seco o hiimedo.

Articulo 17. Obligaciones, restricciones de uso y prohibiciones especificas.

1. El aforo maximo de utilizacién de la sauna, al mismo tiempo, sera el indicado en
la propia instalacion en funcién de la capacidad de la sauna instalada. Si al ir a
utilizarta se comprueba que su aforo esté cubierto, se debera esperar a que salga
alguno de los usuarios.

2. La utilizacién de las saunas o bafios de vapor esta abierta a tedos los usuarios
que tengan permiso de acceso con una edad minima de 16 afios. -

3. Eltiempo maximo de estancia en ambos espacios sera de 20 minutos.

4. Es necesario antes de acceder a dichas instalaciones se lean y aplique los
consejos y recomendaciones para usarla.

5. Los usuarios con algun tipe de dolencia o enfermedad infecto contagiosa no
podran hacer uso de estas instalaciones.

6. Es necesario utilizar toalla para tumbarse o sentarse en los bancos

7. No se permitira afeitarse dentro de las cabinas, asi como comer o realizar
cualquier otro acto que produzca residuos.

8. Esta prohibido introducir libros, revistas, periédicos o papeles en su interior.
SECCION CUARTA
PISTAS DE PADEL.
Articulo 18. Zona de padel.
Son las zonas e instalaciones destinadas a la practica deportiva con raqueta.
Articulo 19. Obligaciones, restricciones de uso y prohibiciones especificas.

1. En cada una de las pistas se practicara el tipo de actividad de raqueta especifico
para el que fue disefiado.

2. Todo usuario que desee utilizar las pistas, podra hacerlo por un periodo maximo
de dos horas, siempre que estén dos o mas deportistas, pudiendo practicar
simultaneamente, en cada pista, cuatro usuarios en la modalidad de parejas.

3. Las pistas estén abiertas a la utilizacién de todos los usuarios y abonados siempre
que las hayan solicitado en la forma y tiempo correctos, y-abonado las tarifas
autorizadas.

4, En la reserva de horarios tendra trato preferente el abonado habitual del centro
deporiivo.

5. En las pistas se podran realizar cursos de aprendizaje y perfeccionamiento.
6. No esta permitido comer o realizar cualquier acto que produzea residuos.

7. Es obligatorio abonar el imporie del alquiler de la pista antes de hacer uso de la
misma.

8. Los usuarios respetaran con puntualidad y sin excepciédn el horario de reserva de
su pista. No podré acceder antes ni permanecer después del horario reservado.
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9. Es obligatorio el uso de calzado y vestuarioc adecuado a la actividad. Esta
prohibido ir sin camiseta, o de cualquier otra forma inadecuada a la estancia en
este lugar.

10. Se respetaré el entorno, haciendo un correcto uso y disfrute del mismo.

11. Las instrucciones del personal que trabaja en ios Centros Deportivos, son de
obligado cumplimiento para todos los usuarios.

12. Si por motives climatolégicos u otros de fuerza mayor no se pudiese utilizar la
instalacién, no se devolvera el importe del alquiler.

TITULO I
ACTIVIDADES Y ESPECTACUL.OS CON ESPECTADORES
Articulo 20. Régimen juridico.

Sin perjuicio de lo establecido en el este reglamento, sera de aplicacién lo previsto en el
régimen juridico aplicable a Espectaculos Publicos y Actividades Recreativas.

Articulo 21. Normas de utilizacion.

1. Debera solicitarse el uso de los centros deportivos para actividades y espectaculos con
asistencia de publico con una antelacién minima de quince dias a la celebracién del acto o
del comienzo de la actividad.

2. Los espectaculos con asistencia de pulblico de pago, las entradas a la venta se
ajustaran en nlimero y caracteristicas al aforo oficial de la instalacién.

3. Cuando se trate de actos de asistencia gratuita, el acceso del pablico se efectuara con
el debido control y respetando el aforo maximo de cada recinto.

4. En todo caso, seran por cuenta de la entidad usuaria de la instalacion los gastos de
montaje y desmontaje de equipamientos y los del servicio de proteccién y seguridad de
bienes y personas que requiera el desarrolio del acto. Asi como las licencias especiales,
que en su caso debieran solicitarse, y la responsabilidad civil que pudiera derivarse a
consecuencia de las actuaciones desarrolladas.

TiTULO IV

DE LA PUBL!CIDAD Y VENTA DE ARTICULOS DE CONSUMO EN LOS
CENTROS DEPORTIVOS

CAPITULO | Normas generales.
Articulo 22. Normas generales.

1. Los centros deportivos podran disponer de espacios ¢ zonas destinados a publicidad,
gue en cooperacion con el Ayuntamiento se determine y asigne.

2. La concesion de uso de los centros deportivos implica la de aprovechamiento
pubiicitario de las mismas.
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3. La publicidad que figure en las instalaciones deportivas atendra a ias disposiciones
vigentes sobre la materia y requerira, previamente a su colocacion, la autorizacion del
Ayuniamiento.

4, El concesionario de los centros deportivos sélo podra negociar publicidad para el
tiempo que se figure en su contrato y en los lugares que expresamente se les asigne,
corriendo de su cuenta todas las operaciohes y los costos que se deriven del
aprovechamiento.

CAPITULO Il Explotacion de consumibles.
Articulo 23. Explotacion de consumibles.

1. El derecho de explotacién de articulos consumibles en el recinto de los centros
deportivos pertenece al concesionario de la instalacién, pudiendo ceder, previa
autorizacion municipal, no obstante, el aprovechamiento de esta clase de explotacion en
la forma que estime procedente.

2. En tal caso, el cesionario observara el cumplimiento de la normativa correspondiente y
muy especialmente la aplicabie al despacho y consumo en el interior de [as instalaciones
deportivas de hebidas aicohdlicas y tabaco.

3. Esta prohibido introducir y utilizar como consumibles envases y recipientes de cristai o
de cuaiquier otro material considerado peligroso.

TiTULOV

DERECHOS, OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDARES DE LAS PERSONAS
USUARIAS

CAPITULO | Derechos
Articulo 24, Derechos de las personas usuarias

Todas las personas usuarias poseeran idénticos derechos respecto al uso y disfrute de las
instalaciones, que se concretan en los siguientes:

a) Utilizar las instalaciones deportivas municipales conforme al calendario, horario
y demas condiciones de uso.

b) Ser tratadas con respeto y deferencia por'el personal que presta sus servicios
en la instalacion deportiva.

c¢) Formular al Ayuntamiento ¢ direccién de los Ceniros Deportives cuantas
peticiones, sugerencias o quejas consideren oporiunas sobre el funcionamiento de [a
instalacion.

d) Exigir a la direccion de los Centros Deportivos el cumplimiente de cuanto
disponga {a normativa aplicable.

e) Colaborar en el buen mantenimiento de la instalacién por medio de la
comunicacion con las personas responsables de los defectos observados, asi como con
sus sugerencias.

f) Solicitar la identificacion de cualquiera de las personas empleadas o
responsables de las instalaciones deportivas, a los efectos de realizar [as reclamaciones
correspondientes.

¢) Cualesquiera otros derechos que vengan reconocidos por la legisiacién vigente
y por lo dispuesto en este reglamento.
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CAPITULO Il Obiigaciones
Articulo 25. Obligaciones de los usuarios

1. El acceso a los centros deportivos supone la acepiacion de |a totalidad de las normas
comprendidas en este reglamento.

2. Toda persona interesada en la utilizacion de las instalaciones deportivas esta obligada
a solicitar autorizacion de usc segin el procedimiento fijado y abonar la cuantia
econdmica correspondiente que se derive del régimen econdmico aplicable dentro de los
plazos y forma establecida.

3. Con las excepciones que en cada caso puedan determinarse, la cesion de uso de las
instalaciones municipales no incluye el suministro y utilizacion de material deportivo, por lo
que éste deberd ser aportado por los propios usuarios y ajustarse en todas sus
caracteristicas a las condiciones reglamentarias establecidas para la modalidad deportiva
de que se trate.

4. Los usuarios estan obligados a la estricta observancia de las normas establecidas en
cualquiera de las instalaciones del centro. Dicho cumplimiento sera exigido por el personal
encargado de Ilas instalaciones, como responsable de cumplir y hacer cumplir
directamente las disposiciones vigentes.

5. Los usuarios de las instalaciones del centro deportive mantendran en todo momento
actitudes de consideracion y respeto hacia [os demas y hacia el personal encargado de
las instalaciones. En su relacién con éstos uitimos estaran obligados al cumplimiento de
cuantas instrucciones u observaciones reciban sobre el buen orden y funcionamiento de
las instalaciones, y sobre la disposicidn y utilizacién de materiales y dotaciones.

6. El incumplimiento de las presentes normas, asf como los actos de vandalismo y mal
comportamiento, podran dar jugar a las sanciones previstas en este reglamento asi como
a la reparacion, reposicién y/o abono de los dafios ocasionados.

7.- Todo usuario esta obligado a velar por el buen estado de conservacion de las
instalaciones y servicios, impidiendo o denunciando tedo acto que vaya en deterioro de las
mismas y advirtiendo a los empleados cuando observen anomalias en las instalaciones o
en el material de las mismas.

En caso de personas usuarias pertenecientes a Clubs o Sociedades Deportivas, éstos
serdn responsables subsidiarios del comportamiento de sus miembros.

CAPITULQ [Il Responsabilidades de los usuarios
Articulo 26. Responsabilidad de los usuarios.

1. Los usuarios deberén dejar las instalaciones utifizadas en perfecto estado para usos
posteriores.

2. Se considerara responsable directo de la accidn que cause dafios y perjuicio a la
persona usuaria, salvo que acrediie la representacion que ostents, en cuyo caso la
raesponsabilidad recaera sobre el representado.

3. La seguridad de los menores de edad es responsabilidad (nica de sus padres, madres
o de las personas adultas gue los acompafien, quienes también se haran responsables en
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caso de incumplimiento por aquéllos de las normas de funcionamiento de las instalaciones
deportivas municipales.

4. El ente gestor de los Centros Deportivos no se haré responsable ante las personas
usuarias en caso de accidentes o desperfectos que puedan sufrir derivados de su propio
incumplimiento de las presentes normas o de una utilizacién inadecuada o imprudente de
las instalaciones deportivas.

5. Las personas usuarias del centro deportivo municipal seran responsables de los dafios,
lesiones o perjuicios que ocasionen tanto a las instalaciones como a terceros.

CAPITULO IV Régimen sancionador
Articulo 27. Régimen juridico y procedimiento.

1, La exigencia de responsabilidad por la comisién de infracciones tipificadas en este
reglamento se ajustaré al procedimiento legal y reglamentariamente establecido para el
gjercicio de la potestad sancionadora.

2. Cuando el ¢rgano competente para iniciar el procedimiento sancionador tuviera
conocimiento de que los hechos, ademas de poder constituir una infraccién administrativa,
pudieran ser constitutivos de una infraccién penal, lo comunicargd al 6rgano judicial
competente, absteniéndose de proseguir el procedimiento sancionador, una vez incoado,
mientras |a autoridad judicial no se haya pronunciado.

Durante el tiempo que estuviera en suspenso el procedimiento sancionador, se entendera
suspendido tanto el plazo de prescripcidn de la infraccién como la caducidad del propio
procedimiento.

Articulo 28. Clasificacién de infracciones.
1. Las infracciones se clasificarén en leves y graves, tal y como se sefiala a continuacion:

A} Infracciones leves:
- Incumplimiento de las normas especificas de uso de los centros deportivos,

- El trato incorrecto a cualquier persona usuaria o empleados en la gestién de la
instalacion.

- La practica de juegos o deportes en areas no destinadas al efecto.

- Cualquier otro incumplimiento de las obligaciones, prohibiciones o limitaciones
establecidas en esta normativa que no sean graves.

B) Infracciones graves:

- Hurtar, robar o deteriorar intencionadamente las instalaciones, equipamientos,
material deportivo o pertenencias y objetos de las personas usuarias.

- No atender de forma reiterada a las indicaciones que las personas responsables
establezcan para el buen funcionamiento de las instalaciones.

- El incumplimiento de la prohibicién establecida en el articulo 6.3 de este
reglamento.

- El uso de carné o pase por persona diferente al titular del mismo.
- La alteracién del orden en el interior de las instalaciones.
- La comisiéon de tres infracciones leves.

Articulo 29. Sancicnes.
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1. Los actos constitutives de infraccion seran sancionados tal y como se dispone
en este articulo.

Para la graduacion de las sanciones se tendran en cuenta la intencionalidad,
negligencia o la gravedad de la accién cometida.

A} Como consecuencia de las infracciones leves, se podra imponer la oportuna
sancién consistente en el apercibimiento por escrito, o la perdida de la condicién de
usuario o abonado por un plazo de hasta 15 dias.

B) Coma consecuencia de las infracciones graves, se podré imponer la oportuna
sancién consistente en la perdida de la condicidén de usuario o abonado por un plazo de
hasta 30 dias, ¢ en la perdida definitiva de |la citada condicién de abonado.

La perdida de la condicién de usuario o abonado como consecuencia de la
imposiciéon de una sancién, conllevara la perdida dei precio que este hubiera abonado
para el uso de la instatacion.

2. No obstante, en el caso de que el usuario de la instalacidn actle de forma
notoriamente contraria al presente reglamento y haga caso omiso de las amonestaciones
verbales efectuadas, el personal responsable de las instalaciones esta facultado para
exigirle el abandono de las mismas, sin perjuicio de las posteriores acciones que resulten
aplicables.

3. En caso de incumplimiento, y con independencia de la sancién que, en su caso,
resulte aplicable por la comisién de una infraccién, el usuario debera proceder a la
reparacion, reposicién yfo abone de los daiios causados.

4, Iniciado el expediente sancionador, se podran adoptar en cualquier momento
del mismo, las medidas provisionales imprescindibles para el normal desarrollo del
procedimiento, asegurar el procedimiento de la sancidon que pudiera imponerse o evitar la
comision de nuevas infracciones.

Disposiciéon derogatoria.

Con la entrada en vigor del presente reglamento queda derogada la normativa municipal
de igual o inferior rango que regulara esta materia y estuviera en vigor a fecha presente.

Disposicién final primera.- Normativa supletoria.

En lo no previsto en este reglamento sera de aplicaciéon lo dispuesto en la normativa
especifica en materia deportiva y demés normativa en vigor que resulte de aplicacion.

Disposicidn final segunda.- Entrada en vigor.

El presente Reglamento entraré en vigor una vez hayan transcurrido quince dias habiles a
partir de la publicacién de su texto integro en el Boletin Oficial de la Provincia, conforme
determina el articulo 70.2 de la Ley 7/1985, de 2 de abril, regu[adora de las bases de
régimen local.”

SEGUNDO.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 49.b) de la Ley
711985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local, someter dicho
Reglamento a informacién publica y audiencia a los interesados, mediante anuncio en
el Boletin Oficial de la Provincia de Santa Cruz de Tenerife y Tablon de Anuncics del
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Ayuntamiento, por el plazo de treinta dias para que puedan presentar reclamaciones o
sugerencias, que seran resueltas por la Corporacion.

TERCERO.- De no producirse reclamaciones o sugerencias en el mencionado
plazo, se considerara aprobado definitivamente sin necesidad de Acuerdo expreso por
el Pleno, publicandose después con el texto integro, en el Boletin Oficial de la
Provincia, conforme determina el articulo 70.2 y no entrara en vigor hasta que haya
transcurrido el plazo de quince dias previsto en el articulo 65.2, ambos de la citada
Ley 7/1985.

6.- COMPROMISO DEL AYUNTAMIENTO FRENTE A LA PROPUESTA DEL
MINISTERIO DE FOMENTO EN FUTURAS REVISIONES DEL PLANEAMIENTO Y
DESARROLLO.

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respectivo expedients, en el que
constan los siguientes

ANTECEDENTES

1.- Previa a la tramitacién reglamentaria, el Ayuntamiento en Pleno en sesion
ordinaria celebrado el dia 3 de abril de 2012, acordd aprobar provisionalmente la
Revisién Parcial del Plan General de Ordenacion en el Sector SP-1 del Poligono
Industrial, incluyendo en la ficha de los sectores que se crean en la divisidn, las
exigencias recogidas por la Direccion General de Aviacion Civil, a cuyo efecto el
Pleno en sesién posterior de fecha 28 de junio de 2012 tomé conocimiento de dicha
incorporacién, que es de tenor literal siguiente: ..” La normaliva sobre usos
pormenorizados que definan los correspondientes planes parciales, las ordenanzas
reguladoras de los mismos, los correspondientes proyectos de urbanizacion y los
proyectos de infraestructuras general se adaptarén a las limitaciones establecidas por
el Plan Direcfor del Aeropuerto Tenerife-Sur, asi como al establecimiento de las
servidumbres radiceléctricas y aeronauticas impuestas por el mismo, con la inclusién
si fuera necesario, del estudio aeronédutico que defina las normas de profeccion
correspondiente y sometimiento a la previa y preceptiva autorizacién de la Direccion
General de Aviacion Civil de las futuras construcciones e instalaciones que se lleven a
efecto en dichos seclores. Las determinaciones y planos de afeccién actstica y
servidumbres aeronduticas que se derivan del Plan Director del Aeropuerto Tenerife-
Sur, de aplicacion en el ambito del Sector, figuran en el anexo normativo
SERVIDUMBRES AERONAUTICAS, documento incorporado al Plan General de
Ordenacion de Granadilla en relacién con el Poligono Industrial.”

2.- Remitido el expediente de Revisién Parcial del P.G.O Sector SP-1 del
Poligono Industrial entre otras administraciones a la Direccion General de Aviacion
Civil para [a emisidon de informe sobre documento aprobado provisionalmente, se
recibe el mismo con fecha 28 de septiembre de 2012 n® 50957, con respecto al
asunto en cuestién , en el que tras los antecedentes y el estudio que se realiza sobre
afecciones acusticas y servidumbres aeronauticas, se informa favorable el
documento, siempre y cuando se acredite por parte del Ayuntamiento el estricto
cumplimiento de las disposiciones sefialadas en el referido informe.

3.~ Sometido a dictamen de la Comisidn Informativa de Urbanismo, Servicios

Generales, Medio Ambiente, Patrimonio Histérico y Vivienda, por ésta en sesion
ordinaria celebrada el dia 18 de octubre de 2012, lo emite con caracter favorable.
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CONSIDERACIONES JURIDICAS

Primera.- Con respecto a las afecciones aclisticas, la Direccién General de
Aviacion Civil sefiala (folio n® 7 del informe) observa correctamente recogidas en el
anexo normativo : servidumbres aeronduticas. En su consecuencia se cumple con lo
exigido por esa Direccion General.

Segunda.- Con respecto a las servidumbres aeronéauticas, se sefiala también
(folio 10 del informe) que se observa correctamente recogido en el anexo Normativo
de Servidumbres Aeronduticas , las referencias expresadas por dicho organismo .

Tercera.- El informe concluye (folio 12 y ss.) declarando lo siguiente ;...” este
Centro Directivo podria informar favorablemente la “Revisién Parcial del Plan General
de Ordenacién Urbana en el Secfor SP-1 del Poligono Industrial de Granadiffa de
Abona”, en lo que a Servidumnbres Aeronduticas se refiere, siempre y cuando se
acredite por parte del Ayuntamiento de Granadilla de Abona, que el desarrolfo
urbanistico de los ambitos def término municipal de Granadilla de Abona recogidos en
fos siguientes pérrafos queda condicionado al estricto cumplimiento de las siguientes

disposiciones, disposiciones que deberan recogerse en el plan general de ordenacién
urbana de Granadifla de Abona:

o A efectos de que los futuros instrumentos de planeamiento urbanistico que
ordenen los &ambitos relacionados en los pérrafos siguientes — puedan
desarroffarse de manera compatlible con la explotacién y desarrofio del
aeropuerto, en adecuadas condiciones de seguridad, el aprovechamiento
urbanistico de dichos ambitos, que se establezca o regule por dichos
planeamientos, no podra superar el que resulte de un estudio de
compatibilidad que, previamente al inicio de fa tramitacion del correspondiente
instrumento de ordenacién urbanfstica, efabora el Ayuntamiento y sea
aceptado por el Ministerio de Fomento.

e En dicho estudio de compatibilidad se procederd a calcular el
aprovechamiento méximo permisible por razén de las servidumbres
aeronduticas, considerandoss, a tales efectos, el Real Decreto 2061/2004, de
11 _de _octubre, por el que se modifican las servidumbres aeronauticas del
aeropuerto de Tenerife Sur ( B.O.E ndm 252, de 19 de octubre ). Dicho célculo
se elaborara conforme la metodologia aplicable de acuerdo con la legisfacion
urbanistica, teniendo en cuenta que las edificaciones o instalaciones (incluidos
todoes sus elementos)no podran tener mayor altura que la diferencia enlre las
cotas de la rasante prevista del terreno y las de las servidumbres
aeronauticas. Igualmente, se tendran en cuenta todos aquellos parametros,
coeficientes y valores establecidos por la legislacion urbanistica aplicable.

» No podréd ser aprobado ninglin planeamiento urbanistico, en los ambitos
relacionados a continuacién, que establezca o regule un aprovechamiento
superior al que resulte del citado estudio de compatibilidad para cada émbito,
a fin de garantizar la viabilidad de dicho instrumento de ordenacion en relacion
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con el cumplimiento de las servidumbres aeronéuticas. Con independencia del
cumplimiento de este requisito para los sectores mencionados, las propuestas
de nuevos planeamientos que desarrollen fodos lo ambifos del plan territorial
habréan de ser informados, previamente a su aprobacion inicial, por la
Direccidon General de Aviacién Civil, de conformidad con lo establecido en la
Disposicién Adicional Segunda del Real Decreto 2591/98.

Ambitos del término municipal de Granadilla de Abona en los que es necesario
la elaboracién de un estudio de compatibilidad, que sea aceptado por el Ministerio de
Fomento, previamente al inicio de la tramitacién del correspondiente instrumento de
ordenacién urbanistica:

» Suelo urbanizable no sectorizado estratégico (E) incluido en el Area
Funcional Interpuesto AF 1.3 Y EL Area Funcional Aeropuerto AF-A
(excluido la Zona de Servicio Aeroportuaria delimitada en el Plan Director).

s Suelo Rdastico de Profteccion Ambiental Natural o Paisajistica PNP situado
en las Areas Funcionales AF 1.3 Y AF-A. :

¢ Suelo Ristico de Proteccién Territorial PT-1 y PT-2 situado en las Areas
Funcionales AF-1.3 y AF-A. '

o Suelo rustico de Proteccién Econdmica Agricola Intensivo al situado en las
areas Funcionales AF 1.3 y AF-A.

e Suelo Rustico de Proteccion de infraestructuras y Equipamientos Embalse
de Saltadero PI-E situado en las Areas Funcionales AF 1.3 y AF-A.

* Suelo Rustico de Proteccion de Infraestructiuras y Equipamientos Estacion
Depuradora de Aguas Residuales PI-ED situado en las Areas Funcionales
AF 1.3y AF-A.

¢ Suelo Ruastico de Proteccion de Infraestructuras y Equipamientos Viarias y
Ferroviarias PI-VF situado en las Areas Funcionales AF 1.3 y AF-A.”

Cuarta.- En su consecuencia, cabe concluir que la Direcciébn General de
Aviacién Civil informa con caracter favorable el documento de revision en el Sector
SP-1, con independencia de que los futuros instrumentos de  planeamiento
urbanistico que ordenen los ambitos citados, se incorporen las exigencias
especificadas en ¢l apartado anterior.

Quinta.- El Ayuntamiento ha iniciado el expediente de contratacion de los
trabajos previos al inicio de la revisidon del Plan General de Ordenacién en el gjercicio
2013.

Sexta.- Corresponde ia competencia al Pleno en aplicacién de lo prevenido en
el articulo 22.1.c) de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases del
Régimen Local.

Por todo lo expuesto, tras las intervenciones que constan en acta, por
unanimidad, el Ayuntamiento en Pleno

ACUERDA

PRIMERO.- Adoptar el compromiso de que se incorporaran al contenido
normativo de los futuros instrumentos de planeamiento urbanisticos iniciados por el
Ayuntamiento y que ordenen los ambitos citados en la consideracién juridica tercera
apartado segundo del presente acuerdo, las exigencias establecidas por la Direccidn
General de Aviaciéon Civil con respecto al estudio para la compatibilidad de los
aprovechamientos que resulten de dichos ambitos, con la explotacién y desarrolio del
Aeropuerto Tenerife-Sur, sin que se apruebe ningin Plan urbanistico en dichos
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ambitos, que supere el aprovechamiento resultante de dicho estudic de
compatibilidad; debiendo dichas propuestas ser informadas por la Direccién General
de Aviacion Civil con caracter previo a la aprobacién inicial.

SEGUNDO.- Notificar el compromiso adoptado a la Direccién General de
Aviacion Civil y a la Consejeria del Gobierno de Canarias competente en materia de
Ordenacién Territorial, para su conocimiento y efectos procedentes en el expediente
en cuestiéon.

7.- ENCOMIENDA A LA SOCIEDAD MUNICIPAL SERVICIOS
MUNICIPALES DE GRANADILLA (SERMUGRAN), DE LA GESTION DEL
SERVICIO DE ATENCION TLEFONICA AL CIUDADANO DEL MUNICIPIO DE
GRANADILLA DE ABONA (010).

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respectivo expediente, en el
gque constan los siguientes ~
ANTECEDENTES

1.- Con fecha 30 de diciembre de 2008 el Pleno del Ayuntamiento de
Granadilla de Abona aprobé la creacién de una sociedad municipal denominada
“Servicios Municipales de Granadilla Sociedad Limitada” (SERMUGRAN]) y aprobé
los Estatutos por los que se regira la misma.

Posteriormente, en sesion celebrada el 30 de julio de 2009, el Pleno
Municipal adopté acuerdo de medificacién de dichos Estatutos para corregir los
defectos existentes en los mismos segln nota de calificacion del Registro
-Mercantil de Tenerife.

2.- Con fecha 14 de septiembre de 2012, la Alcaldia-Presidencia ha
solicitado informe acerca de la intencién de encomendar a la Sociedad Municipal
SERMUGRAN la gestion del Servicio de Atencién Telefénica al Ciudadano del al
Ciudadano (010) del Municipio de Granadilla de Abona, con el fin de lograr una
mejor organizacién de los recursos municipales y un importante ahorro en la
prestacién del servicio a la Sociedad SERMUGRAN.

3.~ Por el Secretario Accidental se emite informe con fecha 26 de
septiembre de 2012 con propuesta de resolucién de caracter favorable a la
encomienda.

4.- Por la Intervencién de Fondos, con fecha 11 de octubre de 2012, se ha
fiscalizado de conformidad el expediente.

5.- Sometido a dictamen de la Comision Informativa de Reégimen Interno, -
Personal, Servicio de Atencion al Ciudadano, Consumo, Seguridad vy
Emergencias, Transportes y Nuevas Tecnologias, por ésta en sesion ordinaria
celebrada el dia 18 de octubre de 2012, lo emite con caracter favorable.
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CONSIDERACIONES JURIDICAS.

Primera: El art. 15 de la Ley 30/92 de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comtin estabiece
que la realizacién de actividades de caracter material, técnico o de servicios de la
competencia de los dérganos administrativos o de las entidades de derecho publico
podrd ser encomendada a otros 6rganos o entidades de la misma o de distinta
Administracién, por razones de eficacia 0 cuando no se posean los medios
técnicos para su desempeiio.

Dicha encomienda no supondra cesidn de la titularidad de la competencia
ni de los elementos sustantivos de su ejercicio, siendo responsabilidad de la
Entidad Local dictar cuantos actos o resoluciones de caracter juridico den soporte
o0 en los que se integre la concreta actividad material objeto de encomienda.

Segunda: El art. 2 de los Estatutos de SERMUGRAN establece que la
misma tendra por objeto social, entre otros la prestacién de servicios de atencién
al ciudadano y cualesquiera ofros de asistencia técnica, consultoria,
asesoramiento, organizacion o apoyo a la gestién administrativa, asi como en
materia de servicios publicos.

A la vista de la amplitud del objeto social de la mercantil, debemos concluir,
en primer lugar, que los servicios cuya gestion se pretende encomendar a la
misma por el Ayuntamiento entran dentro del mismo.

Tercera: Por otro lado, en virtud de lo dispuesto, entre otras normas en el
art. 25 de la ya citada ley 7/1985 que contiene la denominada clausula de
capacitacion general de los Municipios (el Municipio, para la gestion de sus
intereses y en el ambito de sus competencias, puede promover foda clase de
actividades y prestar cuantos servicios publicos contribuyan a satisfacer las
necesidades y aspiraciones de la comunidad vecinal.) queda fuera de toda duda la
competencia municipal para contar con un Servicio de Atencién Telefénica al
Ciudadano 010 que dé respuesta rapida a las demandas vecinales y contribuya a
la organizacién del trabajo administrative de este Ayuntamiento.

A mayor abundamiento, el art. 85 de la ley 7/1985 prevé entre las formas
de gestién directa de los servicios publicos de competencia local la realizada a
través de una sociedad mercantil local cuyo capital social sea de titularidad
pablica.

Cuarta: Igualmente, debe analizarse si la encomienda que se pretende
realizar cumple con los principios de eficiencia y eficacia a que esta sujeta toda
actuacién administrativa.

En este caso, si se da tal circunstancia por las siguientes razones:

El Servicio de Atencion Telefénica al Ciudadano (010) del Municipio de
Granadilla de Abona es prestado actualmente por una empresa contratada en
virtud de un contrato de servicios, adjudicado de acuerdo con lo previsto en la
legislacién aplicable en materia de contratacién publica, cuya vigencia vence el
ultimo dia del ejercicio 2012. El hecho de que el Servicio de Atencion Telefénica
010 sea prestado por una empresa diferente de la responsable del Servicio de
Atencion al Ciudadano de Granadilla de Abona (que es la empresa publica
municipal Sermugran) ocasiona problemas de coordinacién entre ambos servicios
y evita el aprovechamiento de posibles mejoras en la coordinacién y eficiencia y
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economias de escala que se conseguirian con la prestacion conjunta de ambos
servicios.

La prestacion del servicio por parte de la empresa municipal Sermugran, de
acuerdo con las valoraciones econdmicas del mismo realizadas supondria un
importante ahorro econémico para el Ayuntamiento, en comparacion con las cifras
por las que se ha venido adjudicando el contrato para la prestacion de ese servicio
desde el ejercicio 2008 en adelante.

Quinta: Las funciones que debera  desarrollar el Servicio de Atencién
Telefénica al Ciudadano (010) del Municipio de Granadilla de Abona son las
siguientes:

Gestion de la centralita del Ayuntamiento de Granadilla de Abona: En el
puesto de centralita, se realizara la aceptacién y el enrutamiento de las llamadas
telefénicas entrantes, debiendo el personal del Servicio de Informacion identificar
el Departamento al que vaya dirigida la llamada y derivando ésta al mismo, previa
consulta al personal de ese Departamento sobre la disponibilidad para atender la
llamada en ese momento.

De igual forma, el Servicio de Informacion 010 serd el encargado de
difundir entre el personal de las diferentes Areas del Ayuntamiento la informacion
que los servicios municipales le ordenen distribuir, mediante correo electrénico o
comunicacion telefénica si asi se indicara.

También se podra encomendar a este Servicio tareas de localizacién de
personal del Ayuntamiento, es decir, dejar avisos en el 010 que éste se encargara
de transmitir al destinatario cuando esté localizable.

Informacién general: El Ayuntamiento podra encargar al Servicic de
Informacién 010 la difusién de determinadas informaciones de caracter general a
los ciudadanos que hagan uso de este servicio, con el fin de evitar que los
ciudadanos deben dirigirse personalmente a dependencias municipales en los
casos en que la informacién puede transmitirse telefénicamente.

[nformacién sobre citas y gestion de éstas: Se realizardn funciones de
programacién, modificacién y consulta de citas con los diferentes servicios
municipales, asf como las tareas correspondientes a dicha gestion y en general a
los servicios de informacién y atencién al plblico.

Actuaciones de emergencia: El personal del adjudicatario, estara obligado
a realizar cursos de aprendizaje sobre las actuaciones a llevar a cabo en
determinados casos de emergencia que puedan producirse en el Ayuntamiento.
En este sentido debera tener como minimo conocimientos de:
- Actuaciones en caso de incendio
- Conocimiento del plan de emergencia
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Recogida de informacién y canalizacion a los diferentes servicios
municipales sobre problemas acaecidos con los servicios prestados por el
Ayuntamiento como recogida de basura, limpieza de calles, alumbrado publico,
conservacién de parques infantiles, mantenimiento de vias y espacios publicos,
cierres de calles, vaciado de pozos negros, servicio de alcantarillado o
abastecimiento de agua...

I

nformacién basica sobre inscripcidén en cursos o actividades municipales ¢
sobre eventos especiales organizados en el Municipio (conciertos...)

Ordenacion y asistencia a los ciudadanos que acudan a los SAC del
Municipio, informacién bésica a los mismos y colaboracién con el personal del
SAC en la realizacién de tramites que no requieran una especial complejidad con
el fin de agilizar la atencién al ciudadano.

Sexta: La previsién de ingresos y gastos que supondra para la Sociedad
Municipal la citada encomienda es la siguiente:

PREVISION DE GASTOS

Concepto Coste Anual
Gastos Corrientes.
Sugldos, Salarios y Seguridad Social 125.000,00 €
Gastos de vestuario 1.200,00 .-€
Material de oficina 500,00.-€
Otros serv. Extariores (agua, luz, Tino) 500,00-€
Otros gastos 400,00-€
TOTAL 127.600.€

PREVISION DE INGRESCS
Concepto Imporie Anual
Subvenciones oficiales explotacién 127.600,00.-€
TOTAL 127.600,00.-€

La subvencién oficial de explotacién debera ser realizada por el
Ayuntamiento de Granadilla de Abona. Teniendo en cuenta que la ejecucién de la
encomienda comenzard el dia 1 de enero de 2013, la misma quedara
condicionada a la existencia de crédito adecuado y suficiente en el Presupuesto
Municipal del ejercicio 2013.

Séptima: No obstante lo anterior, en este caso, debe analizarse ademas si
la encomienda de la gestién de estos servicios puede hacerse de forma directa, es
decir, sin concurrencia publica.

En este sentido, el Real Decreto Legislativo 3/2011 por el que se aprueba
el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Publico excluye de su
ambito, entre otros negocios y contratos en su art. 4.1 inciso n) los negocios
juridicos en cuya virtud se encargue a una entidad que, conforme a lo sefialado en
el articulo 24.6, tenga atribuida la condicién de medio propio y servicio técnico del
mismo, la realizacion de una determinada prestacion (...}

El citado art. 24.6 relaciona los medios que, a los efectos de ese art. 4.1
pueden ser considerados como medios propios de la Administracion
estableciendo que los entes, organismos y entidades del sector pablico podran ser
considerados medios propios y servicios {fécnicos de aquellos poderes
adjudicadores para los que realicen la parte esencial de su aclividad cuando éstos

30



3 9 3
Al
e@:

ILUSTRE AYUNTAMIENTO
DE

GRANADILLA DE ABONA
IENERIFE

ostenten sobre los mismos un control analogo al que pueden ejercer sobre sus
propios servicios. Si se frala de sociedades, ademas, la tolalidad de su capital
tendra que ser de titularidad pablica.

Por lo tanto, dado que en este caso el capital social de SERMUGRAN es
de fitularidad exclusivamente municipal, debe entenderse que se cumple la
condicion descrita para considerar que los servicios encomendados se estaran
prestando a traves de un medio propio de la Administracion, por lo que esta
encomienda queda excluida de la obligaciéon de publica concurrencia prevista en
la legislacion de contratos del sector publico.

Octava: Sin embargo, y una vez realizada la encomienda, la Sociedad
debera tener en cuenta que los contratos que deba celebrar para la prestacién de
los servicios encomendados si deberan ajustarse a la normativa de contratacion
publica de acuerdo con lo también dispuesto en el ya citado art. 4.1 inciso n) que
sefiala o siguiente; (...) los coniratos que deban celebrarse por las entidades que
fengan la consideracién de medio propio y servicio técnico para la realizacién de
las prestaciones objeto del encargo quedaran sometidos a esta Ley, en los
términos que sean procedentes de acuerdo con la naturaleza de la entidad que los
celebre y el tipo y cuantia de los mismos (...).

Novena: De acuerdo con lo dispuesto en el inciso 3 del ya citado art. 15 de
la Ley 30/92 la encomienda de gestion debera ser publicada en el Boletin Oficial
de la Provincia.

Décima: Es competente para la resolucion del presente expediente el
Pleno del lustre Ayuntamiento de Granadilla de Abona, de acuerdo con lo
dispuesto en la Ley 7/1985 Reguladora de las Bases de Régimen Local.

Por todo ello, tras las intervenciones que constan en acta, por unanimidad,
el Ayuntamiento en Pleno -
ACUERDA

PRIMERO: Encomendar a la Sociedad Municipal Servicios Municipales de
Granadilla (SERMUGRAN), la gestién del Servicio de Atencidén Telefénica al
Ciudadano del Municipio de Granadilla de Abona (010) del Ayuntamiento de
Granadilla de Abona.

Dicha encomienda debera comenzar a ejercerse el 1 de enero de 2013,
guedando condicionada la eficacia del presente acuerdo a la existencia de crédito
adecuado y suficiente en el Presupuesto Municipal.

SEGUNDO: Dicha encomienda conlleva la subrogaciéon [aboral de las
trabajadoras que actualmente se encuentran adscritas a la prestacién de ese
servicio incluidas en la relacion de personal a subrogar por la empresa
adjudicataria del contrato de servicios actualmente en vigor denominado “Gestion
del Servicio de Informacién Municipal 010 durante el ejercicio 2012" que se
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recogia en el Anexo del Pliego de Clausulas Administrativas Particulares que rigen
dicho contrato, aprobado por Junta de Gobierno Local de 9 de septiembre de 2011

TERCERO: Dicha subrogacién de trabajadores desde la empresa
adjudicataria del sefialado servicio a SERMUGRAN no supondrd ninguna
maodificacion de sus actuales condiciones laborales.

CUARTO: El importe estimado de gasto para la presente encomienda sera
abonado cuando la sociedad acredite necesidad de financiacién y previa
presentacién y fiscalizacion de los correspondientes documentos acreditativos de
la realizacion del gasto correspondiente a los importes ya abonados con
anterioridad. En caso de que a la finalizacién del ejercicio no se haya acreditado el
gasto de [a totalidad de las aportaciones efectuadas, la Sociedad debera proceder
a la devolucién de las cantidades sobrantes.

QUINTO: Notifiquese al Departamento de Intervencion de Fondos y a la
Sociedad de capital municipal Servicios Municipales de Granadilla
(SERMUGRAN) y publiquese en el Boletin Oficial de la Provincia.

SEXTO: Facultar a la Alcaldia-Presidencia para la firma de cuantos
documentos sean necesarios para llevar a efecto los presentes acuerdos.

8.- PROPUESTA DE LA CONCEJALIA CON DELEGACION ESPECIAL EN
DEPORTES DE REVOCACION DEL COMPROMISO ADQUIRIDO CON EL CLUB
DEPORTIVO CONQUISTADOR HERMANO PEDRO.

Por el Secratario Accidental se da cuenta del respectivo expediente, en el que
constan los siguientes
ANTECEDENTES

1.- El Ayuntamiento en Pleno, en sesién celebrada el dia 27 de septiembre de
2012, acordd, a propuesta de la Concejalia con Delegacion Especial en Deportes, el
compromiso expreso de consignar una serie de cantidades, en el presupuesto del
préximo ejercicio 2013 con motivo del comienzo de la Campafia Deportiva 2012/13,
para las contrataciones por patrocinio, por insercién de publicidad, con diferentes
Clubes Deportivos, Deportivas y Eventos, en los que figuraba el Ciub Deportivo
Conquistador Hermano Pedro, con CIF G-38882650, con un importe de 10.000 euros.

2.- Por la indicada Concejalia con Delegacion Especial en Deportes, mediante
escrito de fecha 3 de octubre de 2012, se expone que el citado Club Deportivo no va a
participar en competiciones federadas de futbol en la temporada 2012/13, por lo que
propone gue sea revocada la cantidad que tenia asignada en el mencionado acuerdo
Plenario.

3.- Sometido a dictamen de la Comisidn Informativa de Economia, Hacienda,
Empleo, Desarrolio Local, Sector Primario y Deportes, por ésta en sesién ordinaria
celebrada el dia 17 de octubre de 2012, lo emite con caracter favorable.

Por todo lo expuesto, sometido el asunto a votacidn, resuita:
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-Votos a favor : 11 (8 de los Concejales del Grupo Socialista y 3 de los
Concejales del Grupo Popular).

-Abstenciones: 5 (de los Concejales del Grupo Coalicién Canaria).
Por ello el Ayuntamiento en Pleno
ACUERDA

PRIMERO.- Revocar el compromiso expreso adoptado por el Ayuntamiente en
Pleno, en sesion de 27 de septiembre de 2012, de consignar en el presupuesto del
proximo ejercicic 2013, la cantidad que figuraba, a faver del Club Deportivo
Congquistador Hermano Pedro, con motivo de su no participacion en competiciones
federadas de fathol en la temporada 2012/13.

SEGUNDO.- Mantener el resto del acuerdo en los términos contenidos en el
mismo.

9.- DECLARACION INSTITUCIONAL EN PRO DE LA ERRADICACION DE LA
VIOLENCIA Y EL RACISMO Y EL FOMENTC DE LA TOLERANCIA ENEL
DEPORTE BASE.

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respective expediente, en el que
constan [os siguientes

ANTECEDENTES

1.- Por la Concejalia con Delegacion Especial en Deportes, en escrito de
fecha 16 de octubre de 2012, se propone la aprobacién de una Declaracién
Institucional con motivo de la erradicacién de la violencia y el racismo, y el fomento de
ia tolerancia en el deporte base, con el siguiente texto:

“DEC[.ARACIéN INSTITUCIONAL DEL AYUNTAMIENTO EN PLENC DE LA VILLA
HISTORICA DE GRANADILILA DE ABONA EN PRO DE LA ERRADICACION DE LA
VIOLENCIA Y EL RACISMO, Y EL FOMENTO DE LA TOLERANCIA EN EL
DEPORTE BASE.

ANTECEDENTES

Los Ayuntamientos de la Comarca Chasna — Isora (Santiago del Teide, Gula de Isora,
Adeje, Arona, Vilaflor, San Miguel de Abona, Granadilla de Abona, Arico, y Fasnia)
vienen desarrollando una importante labor conjunta de promocion del deporte
impulsando la préactica de todo fipo de modalidades deportivas a través de las
distintas campafias y programas deportivos municipales.
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Estos y ofros datos son positivos para fodos, no obstante hay aspectos del deporte
que merecen una atencion especial y un esfuerzo de todos con la intencion de que el
deporte se desarrolfe por los cauces perseguidos y consiga los objefivos que
planteamos, sobre todo que sea un instrumento para educar y formar a los nifios y
Jovenes que practican deporte.

Se hace necesario potenciar los mensajes, las campafias y las iniciativas a las que
hace mencién la Ley 19/2007, de 11 de Julio, contra la violencia, el racismo, la
xenofobia y la intolerancia en el deporte a la hora de evitar, sobre todo en el deporte
base, conductas y hébitos agresivos, violentos, intolerantes o xendfobos. En este
sentido, el dia 11 de septiembre de 2012, los Ayuntamientos de la Comarca Chasna —
Isora junto con el Cabildo Insular de Tenerife presentaron en sociedad ef proyscto de
imagen homogeneizada de la Campafia contra la Violencia en el Deporte denominado
“Deporte limpio denlro y fuera” que se aplicara en todos los espacios ptiblicos de fa
Cornarca Chasna- Isora en los que se praclique deporte base.

Los actores publicas y privados han de tener como objetivo erradicar la violencia del
deporte, ademas de prevenir, controlar y sancionar con rigor cualquier manifestacion
violenta en ef ambito de la actividad deportiva.

La violencia en el deporte es un aprendizaje que se inicia en las categorias inferiores
incidiendo de manera directa en el proceso de educacién infantil y juvenil. Un enfoque
global contra el fenémeno de la violencia en el deporte conlleva asimismo la
cooperacién entre todas las administraciones piblicas y el respeto al ambito de sus
especificas competencias, en tanto que el tratamiento de este fendmeno supone la
concurrencia de diversas administraciones, tanto def ambitc deportivo como en el de
la seguridad y en el de los espectaculos pablicos.

Asimismo, la preocupacion por fomentar la dimensién social del deporfe como
educador en valores forma parte, también, del acervo comin europeo a la hora de
promover iniciativas conjuntas de los poderes publicos y de las organizaciones
deportivas para lograr que el deporte sea una escuela de vida y de tolerancia,
especialmente en la infancia, la adolescencia y para los jévenes, que eduque y no
deforme.

Estos y otros aspectos son los fundamentos de la propuesta del Ayuntamiento de
Granadilla de Abona de sumarse a los esfuerzos de la Campafia promovida por los
Ayuntamiento de la Comarca Chasna- Isora en el objetivo de erradicar fa violencia, el
racismo, la xenofobia y la intolerancia, asi se eleva al Pleno el siguiente Acuerdo:

1) El Ayuntamiento de Granadilla de Abona rechaza todas las conductas,
habitos y acciones violentas, racistas, xendfobas e intolerantes en ef deporte.

2) El Ayuntamiento de Granadilla de Abona promovera una serie de acciones
encaminadas a concienciar a los nifios y jovenes de la importancia de erradicar la
violencia en el deporte centrada, sobre todo, en los siguientes aspectos:

- DISENAR Y EXPONER en las instalaciones deportivas municipales una
cartelerfa comlin con motivos para la erradicacién de la violencia en el
deporte.

- DIFUNDIR en los diferentes medios de comunicacién mensajes en pro de la
erradicacién de la violencia en el deporte.

- DISENAR Y APLICAR un Protocolo de comportamiento y buenas précticas
para los alumnos de las escuelas deportivas municipales acorde a los
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principios del “"Codigo de conducta en competiciones deportivas escolares” del
Consejo Superior de Deportes.

3} El Ayuntamiento de Granadilla de Abona trabajard conjuntamente con los
clubes y entidades deportivas radicas en el municipio para evitar casos de violencia,
racismo, xenofobia o intolerancia en el deporte.

4) Se difundirdn en coordinacién con el resto de instituciones mensajes y
programas de lucha contra este fenémeno que amenaza los valores que promueve el
deporte haciendo participes por otro lado a los medios de comunicacién (television,
radio, prensa escrita, Internet y nuevas tecnologfas) como vehlculos fundamentales
para transmitir el mensaje y los valores de fa no violencia en el deporte.

5) Instar al Cabildo Insular de Tenerife para que actie como interlocutor entre los
Ayuntamientos de la Comarca Chasna- Isora, por un lado, y Gobierno de Canarias y
el Consejo Superior de Deportes, por ofro, para desarrollar acciones eficaces
tendentes a erradicar del deporte base la viclencia, la intolerancia y fa xenofobia.

6) Hacer participes de los objetivos de esta Declaracién Institucional a los clubes,
técnicos, centros educativos para hacer llegar a los jovenes deporiistas el
compromiso por el juego limpio, la tolerancia y el respeto a todos ptblico, jugadores,
técnicos, arbitros, jueces, federaciones, clubes, en el deporte”.

2.- Sometido a dictamen de la Comision Informativa de Economia, Hacienda,
Empleo, Desarrollo Local, Sector Primario y Deportes, por ésta en sesién ordinaria
celebrada el dia 17 de octubre de 2012, lo emite con caracter favorable.

Por todo lo expuesto, tras las, intervenciones que constan en acta, por
unanimidad el Ayuntamiento en Pleno

ACUERDA
Aprobar la declaracién institucional presentada por la Concejalia Delegada de

Deportes antes trascrita y en consecuencia que se proceda en los términos
contenidos en la misma”.

10.- MOCION DE D. RAMON FREDI ORAMAS CHAVEZ, CONCEJAL DEL
GRUPO DE COALICION CANARIA EN RELACION CON LA DEMOLICION DEL
ANTIGUO COLEGIO Y VIVIENDA DE MAESTROS DE CHIMICHE Y SU
ACONDICIONAMIENTO PARA LA EJECUCION DE INFRAESTRUCTURAS DE
CARACTER PUBLICO

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respectivo expediente en el que
constan los siguientes

ANTECEDENTES
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1.- Por el Sr. Concejal de Coalicién Canaria, D. Ramén Fredi Oramas Chavez
se presenta mocién con fecha 15 de octubre de 2012, registro de entrada n° 54724
en relacién con con la demolicién del Antiguc colegio y vivienda de maestros de
Chimiche y su acondicicnamiento para la ejecucion de infraestructuras de caracter
pablico, cuyo texto dice:

“MOCION DEL GRUPO DE COA’LICIC’)N CANARIA DE GRANADILLA DE
ABONA PROPONIENDO LA DEMOLICION DEL ANTIGUO COLEGIO Y VIVIENDA
DE MAESTROS DE CHIMICHE Y SU ACONDICIONAMIENTO PARA LA
EJECUCION DE INFRAESTRUCTURAS DE CARACTER PUBLICO

Don Ramoén Fredi Oramas Chavez, concejal del llustre Ayuntamiento de fa Villa
Histérica de Granadilla de Abona, en su condicion de miembro del Grupo Politico de
Coalicién Canaria, al amparo de lo establecido en el articulo 129.1 de la Ley 14/1990
de 26 de julio, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas Canarias,
presenta la siguiente Mocién,

FUNDAMENTACION

El nacleo de Chimiche cuenta con una parcela de 400 metros cuadrados, en la
calle El Llano, numero 2, en el que se ubican varios edificios, concretamente l0s
destinados a escuela y vivienda de maestros que han dejado de prestar el servicio
para ef cual fueron proyectados. Esta infraestructura, que ya no se utifiza y que
presenta un estado ruinosc y de abandono, no esta prestando ningin servicio a la
sociedad, ya que Chimiche posee ofro colegio mucho mas moderno y acorde a las
necesidades de la poblacion.

Coalicion Canaria de Granadilla de Abona se propuso como objetivo en su
programa polftico de 2011-2015, fa demolicibn del antiguo colegio y su
acondicionamiento para la ejecucion de infraestructuras de carécter pablico. Chimiche
es uno de los nucleos que més oferta y demanda de actividades culturales y
deportivas realiza a lo largo del afio. Por todos es conocido el gran ntimero de
colectivos y asociaciones que posee y que ven en muchas ocasiones que la Casa de
la Cultura, que se proyectd y realizé durante los dos primeros mandatos del alcalde
don Froildn Hernandez Gonzélez, entre 1979 y 1987, se ha quedado pequeiia.

Como el objetivo principal de esta mocidn es proporcionar a las asociaciones del
nticleo de Chimiche en particular, y de todos los granadilleros y granadilleras en
general, la creacién de nuevos espacios para niflos, jovenes y adultos, se hace
necesario que se realicen todos los tramites y actuaciones precisas para poder
gfecutar esta actuacion. Ademas, la situacién que posee en estos momentos el
espacio, es proclive a la acumulacién de escombros y basuras, a la vez que puede
presentar inseguridad para los mas pequefios debido a que se puede acceder al
recinto con facilidad.

Por todo elffo, y para mejorar la imagen de esta parcela, dotar a Chimiche de
nuevas infraestructuras para reuniones y actividades, solucionar un posible foco de
acumulacion de basuras y escombros, el Grupo de Coalicién Canaria, en el llustre
Ayuntamiento de la Villa Histérica de Granadilla de Abona, propone que se adopte el
siguiente,
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ACUERDO

PRIMERO: Realizar las acciones y tramites necesarios para poder proceder al
derribo de la antigua escuela y vivienda del maestro ubicada en la calle El Llano, del
nticleo de Chimiche, que se encuentra en condiciones ruinosas.

SEGUNDO: Proyectar y ejecutar para futuros presupuestos la creacion de
instalaciones publicas para ef uso de nifios, jévenes y mayores”.

2.- En la Comisién Informativa de Urbanismo, Servicios Generales, Medio
Ambiente, Patrimonic Histérico y Vivienda, en sesion ordinaria celebrada el dia 18 de
octubre de 2012 se introduce una enmienda al texto de la mocidn en el sentido de
solicitar previamente a la Consejeria de Educacién del Gobierno de Canarias, la
desafectacion de los inmuebles.

Por todo lo expuesto, tras las intervenciones que se.recogen en Acta, por
unanimidad, el Ayuntamiento en Pleno

ACUERDA

PRIMERO.- Solicitar a la Consejeria de Educacién del Gobierno de Canarias
que proceda a la desafectacion de los inmuebles sitos en calle El Llano n® 2, Chimiche
en los que se ubican los edificios de escuela y vivienda de maestros que han dejado
de prestar el servicio para el cual fueron proyectados.

SEGUNDO: Realizar las acciones y tramites necesarios para poder proceder
al derribo de la antigua escuela y vivienda del maestro ubicada en la calle El Llano,
del nlcleo de Chimiche, que se encuentra en condiciones ruinosas.

TERCERO: Proyectar y ejecutar para futuros presupuestos la creacién de
instalaciones ptiblicas para el uso de nifios, jévenss y mayores.

11.- DIVIS[C')N DE LAS SECCIONES ELECTORALES 001-008, 001-011 Y 001-
010, CREACION DE LAS SECCIONES 001-019, 001-020 Y 001-021 E
INCORPORACION DE VARIAS CALLES DE LA SECCION 001-004 A LA 001-019,
AS| COMO CAMBIO DE SECCION DEL DISEMINADO LUGAR LA JURADA DE LA
SECCION 001-011 A LA 001-015,

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respectivo expediente, en el que
constan los siguientes

ANTECEDENTES
1.- El articulo 23.2 de la Ley Organica del Régimen Electoral General

establece que cada Seccidn Electoral incluye un maximo de dos mil electores y un
minimo de quinientos. Asimismo el art. 24 determina que las Delegaciones
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Provinciales de la Oficina de! Censo Electoral determinaran el ntimero, los limites de
las secciones electorales, sus locales y las Mesas correspondientes a cada una de
ellas, oidos los Ayuntamientos.

2.- En relacion facilitada por la Oficina del Censo Electoral, con fecha 8 de
agosto de 2011, de mesas y locales electorales correspondientes a este municipio
figuraban las Secciones 01-008, 01-010 y 01-011 con un numero superior al
determinado por lo que se realizé el correspondiente estudio de segregacion y
creacion de las Secciones 01-019, 01-20 y 01-21, asi como una modificacién en la
Seccion 01-004, formulando propuesta para su valoracion que fue remitida con fecha
31 de agosto de 2011.

3.- Con fecha 16 de marzo de 2012, la Oficina del Censo Electoral da su
conformidad con la segregacién de las secciones 01-010 y 01-011, realizando una
propuesta de modificaciéon de la 01-008, la que una vez analizada resulté mas
aconsejable mantener en los términos de la propuesta inicial, debido al trazado de las
calles existentes y la zona de expansion del nimero de electores.

4.- Con fecha 10 de octubre de 2012, se comunica, por la indicada Delegacion
que se muestra conforme con la propuesta de este Ayuntamiento, fijando fechas de
referencia y solicitando la remisién de una serie de ficheros y adjuntando relacién de
vias y tramos tal y como deberan quedar una vez concluido el proceso de
segregacion.

5.- Por la Concejala Delegada de Régimen Interno, Personal, Servicio de
Atencién al Ciudadanc, Consumo, Seguridad y Emergencias, Transportes y Nuevas
Tecnologtas, mediante escrito de fecha 16 de octubre de 2012, se propone solicitar a
la Delegacion Provincial de la Oficina del Censo Electoral la indicada division de
secciones y modificaciones.

6.- Sometido a dictamen de la Comisién Informativa de Régimen Interno,
Personal, Servicio de Atencién al Ciudadano, Consumo, Seguridad y Emergencias,
Transportes y Nuevas Tecnolegias, por ésta en sesion ordinaria celebrada el dia 18
de octubre de 2012, lo emite con caracter favorable.

Por todo ello, por unanimidad, el Ayuntamiento en Pleno
ACUERDA

PRIMERO.- Solicitar de la Delegacién Provincial de la Oficina del Censo
Electoral la division de las Secciones Electorales 01-008, 01-010 y 01-011 con la
creacién de las Secciones 001-019, 001-020 y 001-021 y la incorporacidén de varias
calles de la Seccién 001-004 a la 01-019, asi como ei cambio de Seccién del
Diseminado Lugar La Jurada de la Seccion 01-011 a la 01-015, en los siguientes
términos: ]

SECCION 01-011

CODIGO VIA NOMBRE DE VIA NUMEROQOS
3054 Avenida Santa Cruz 117 al 127
8027 Ruiz de Padrén 94 al 9998
8027 Ruiz de Padrén 111 al 9999
11006 Atxofia 1 al 9999

11008 Benchomo 1 al 9999
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11008 Benchomo 2 al 9998

11015 Gonzalez (Los) 1al 45

11015 Gonzélez (Los) 2al 44

11017 Hoyita (La) 27 al 9999

11017 Hoyita (La) 32 al 9998

11020 Isla de Gran Canaria 1al13

11020 Isla de Gran Canaria 2al 14

11024 Isla de Lanzarote 8al 24

11024 [sla de Lanzarote 1al 21

11029 Poeta Angel Navarro 2 al 9998

11029 Poeta Angel Navarro 1 al 9999

11031 Princesa Guacimara 2 al 9998

11031 Princesa Guacimara 1 al 9999

11032 Princesa Guajara 2 al 9998

11032 Princesa Guajara 1 af 9999

11033 Princesa lfara 2 al 9998

11039 Tinguraro 28 al 9998

11039 Tinguaro 41 al 9999

11040 Toledo (Los) 1 al 9989

11040 Toledo {Los) 2 al 9998

11045 Constitucion (La) 19 al 41

11045 Constitucién (La) 12 al 40

11046 Acacias (Las) 1 al 9999

11046 Acacias (Las) 2 al 9998

11053 Chahora 1 al 9999

11083 Chahora 2 al 9998

11054 Jara 1 al 9999

11064 Jara 2 al 9998

11064 Plaza Chimbesque 1 al 9998

11064 Plaza Chimbesque 2 al 9998

11065 Paseo Hermano Pedro 12 al 9998

11065 Paseo Hermano Pedro 11 al 9999

SECCION 01-20
(De la Seccién 01-011)
CODIGO VIA NOMBRE DE LA VIiA NUMEROS

3054 Avenida Santa Cruz 79 al 115
8005 Calle Benito Pérez Galdos 46 al 9998
8005 Calle Benito Pérez Galdos 47 al 9999
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8006
8027
8027
8031
8031
11005
11005
11009
1100¢
11010
11010
11011
11011
11016
11016
11017
11017
11024
11027
11027
11028
11028
11030
11030
11033
11038
11038
11039
11039
11041
11041
11042
11042
11045
11045
11046
11046
11055
110565
11056
11056
11057
11057
11058
110568

Calle Castro
Calle Ruiz de Padrén
Calle Ruiz de Padrén

Calle Suerte del Marques
Calle Suerte del Marques

Calle Arure

Calle Arure

Calle Hibiscos (Los)
Calle Hibiscos (Los)
Calle Bentejui

Calle Bentejui

Calle Cuadradito (El}
Calie Cuadradito (El}
Calie Horno (EI}

Calle Horno (Ei)

Calle Hoyita (La)
Calle Hoyita (La)
Calle isla de Lanzarote
Calle Panaderos (Los)
Calle Panaderos (L.os)
Calle Pavén

Calle Pavén

Calle Princesa Dacil
Calle Princesa Dacil
Calle Princesa lfara
Calle Tecina

Calle Tecina

Calle Tinguaro

Calle Tinguaro

Calie Milana (La)
Calie Milana (La)
Plaza Cultura (La)
Plaza Cultura (La)
Calle Constitucion (La)
Calle Constitucion (L.a)
Calle Acacias (Las)
Calle Acacias {Las)
Calle Codeso

Calle Codeso

Calle Buganville

Calle Buganville

Calle Lotus

Calle Lotus

Calle Flamboyan
Calle Flamboyan

40

2 al 9998
56 al 92
51 al 109
57 al 9999
62 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9989
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1al25
2al 30
2al6
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
1 al 9999
2 al 9998
1al39
2al26
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
43 al 9999
42 al 9998
2al18
1alg
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
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11059
11059
11062
110862
11063
11063
11065
11065
11000
11000

Calie Harina (La)

Calle Harina (La)

Calle Dama (La)

Calle Dama (La)

Pasaje Taguluche

Pasaje Taguluche

Paseo Hermano Pedro
Paseo Hermano Pedro
Lugar Hoya del Tanque {La)
Lugar Hoya del Tanque {La)

SECCION 01-008

CODIGO VIA NOMBRE DE LA ViA

3054  Avenida Santa Cruz
8001 Lugar Pozo del Charcon
8001 Lugar Pozo del Charcon
8002 Avenida Abona
8003 Calle Archipiélago (El)
8003 Calle Archipiélago (El)
8005 Calle Benito Pérez Galdos
8005 Calle Benito Pérez Galdos
8006 Calle Castro
8007 Calle Colombia
8007 Calle Colombia
8009  Calle Emigrantes (Los)
8009  Calle Emigrantes (Los)
8010 Calle Francisco Bonnin

- 8010 Calle Francisco Bonnin
8014 Calle Hornera (La)
8014 Calle Hornera (La)
8016  Calle Isla de Cuba
8016 Calle Isla de Cuba
8017 Calle José Aguiar
8017 Calle José Aguiar
8020 Calle Nestor Alamo
8020 Calle Nestor Alamo
8021 Calle Nijota
8021 Calle Nijota
8023  Calle Pilar (El)

41

1 al 8999
2 al 9998
1 al 9989
2 al 9998
1 al 9989
2 al 9998
1al9
2al10
1 al 9999
2 al 9998

NUMEROS

15 al 77
1 al 9998
2 al 9998
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998

1 al 45

2al44

1 al 9999
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9989
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9989



8023
8024
8024
8026
8026
8027
8027
8031
8031
8034
8034
8035

8035

8037
8037
8038
8038
8039
8039
8040
8040
8041
8041
8042
8042
8043
8043
8051
8051
8052
8052
8053
8053
8054
8054
8055
8055
8056
8056
8057
8057
8058
8058
8059

Calle Pilar (El)

Calie Pilar Cocina

Calle Pilar Cocina

Calle Risco (El)

Calle Risco (El)

Calle Ruiz de Padrén
Calle Ruiz de Padron
Calie Suerte del Marques
Calle Suerie del Marques
Calle Trigoe (El)

Calle Trigo (EI)

Calle Venezuela

Calle Venezuela

Calle Virgen de Candelaria
Calle Virgen de Candelaria
Calle Virgen de Guadalupe
Calle Virgen de Guadalupe
Calle Virgen de las Mercedes
Calle Virgen de las Mercedes
Calle Virgen de las Nieves
Calle Virgen de las Nieves
Calle Virgen del Carmen
Calle Virgen del Carmen
Calle Virgen del Pino

Calle Virgen del Pino

Calle Volcan (El)

Calle Volcan (El)

Calle Asomada (La)

Calle Asomada (La)

Calle Vaguada (La)

Calle Vaguada (La)

Calle San Casianc

Calle San Casiano

Lugar Casa La Juana

Lugar Casa La Juana

Calle Virgen de Fatima

Calle Virgen de Fatima

Calle Virgen de la Concepcion
Calle Virgen de fa Concepcién
Calie Virgen de Begofia
Calle Virgen de Begofia
Calte Honduras

Calle Honduras

Calle Paraguay

42

2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9899
2 al 9998
1 al 57
2 al 54
1al 55
2al60
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999

2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 af 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 8999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9989
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998

1al 9899 -

2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
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8059  Calle Paraguay
8060 Calle Panama
8060 Calle Panama
8061 Calle Costa Rica
8061 Calle Costa Rica
8062 Calle Salvador
8062 Calle Salvador
8068 Calle Guatemala
8068 Calle Guatemala
8069 Calle Ocho de Marzo
8069 Calle Ochoe de Marzo
8070 Plaza Dofia Leonor Cabrera La Ma
8070 Plaza Dofia Leonor Cabrera La Ma
8071 Calle Soledad (La)
8071 Calle Soledad (La)
8072 Plaza Paz de la
8072 Plaza Paz de la
8073 Plaza Abona (de)
8073 Plaza Abona (de}
11002  Lugar Llano del Letrado
11002 Lugar Llano del Letrado
SECCION 01-019
( De la Seccién 01-008)
CODIGO .
VIA NOMBRE DE LA VIA

3054  Avenida Santa Cruz
4026  Calle Cuesta La
4026 Calle Cuesta La
4028  Calle Muros de Yaco
4028  Calle Muros de Yaco
8000  Lugar Montaiita Gémez
8000  Lugar Montafita Gémez
8002  Avenida de. Abona
8004  Calle Bajamar
8004  Calle Bajamar
8011 Calle Garachico
8011 Calle Garachico
8012 Calle Guamasa

43

2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 8999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998

NUMEROS

1al13 -
1 al 9989
2 al 9998
1 al 9989
2 al 998
1 al 9999

2 al 9998
1 al 9999
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999



8012
8013
8013
80156
8015
8018
8018
8019
8019
8022
8022
8025
8025
8029
8029
8030
8030
8032
8032
8033
8033
8045
8045
8046
8046
8047
8047
8048
8048
8049
8049
8050
8050
8063
8063
8064
8064
. 8065
8065
8036
8036
8066
8066
8067
8067

Calle Guamasa
Calle Guancha (La)
Calle Guancha (La)
Calie Icod

Calle lcod

Calle Laguna (La)
Calle Laguna (La)
Calle Masca

Calle Masca

Calle Orotava (La)
Calle Orotava (La)
Caile Realejos (Los)
Calle Realejos (Los)
Calle Sauzal (El)
Calle Sauzal (El)
Calle Silos (Los)
Calle Silos (Los)
Calle Tacoronte
Calle Tacoronte
Calle Taganana
Calle Taganana
Calle Esmeralda
Calle Esmeralda
Calle Topacio
Calle Topacio
Calle Turquesa
Calle Turquesa
Calle Buenavista
Calle Buenavista
Calie Tanque (El)
Calle Tanque (El)
Calie Pedregal (El)
Calle Pedregal (El}
Calle Tegueste
Calle Tegueste
Calle Matanza
Calle Matanza
Calle Tejina

Calle Tejina
Calle Victoria (La)

Calle Victoria (La)

Calle Santa Ursula

Calle Santa Ursula

Calle San Juan de la Rambla
Calle San Juan de la Rambla

44

2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9908
1 al 9999
2 al 9908
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9899
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
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4027  Calle Curva (La)

4027

Calle Curva (La)

SECCION 01-010

CODIGO VIA NOMBRE DE LA VIA

10044
10051
10028
10028
10012
10012
10056
10056
10055
10055
10018
10018
10017
10017
10008
10008
10019
10019
10013
10013
10051
10051
100562
10052
10063
10053
10021
10001
10035
10034
10034
10036
10036
10033

Calle Choco (El)
Calle Choco (EI)
Calle Salmén (El)
Calle Salmén (El)
Calle Calamar (El)
Calle Calamar (EI)
Calle Barca (La)
Calle Barca (La)
Calle Sedal (El)
Calle Sedal (El)
Calle Gaviota (La)
Calle Gaviota (La)
Calle Fragata (La)
Calle Fragata (La)
Calle Ballena (La)
Calle Ballena (La)
Calle Lapa {La)
Calle Lapa (La)
Calle Campo (El)
Calle Campo (El)
Calle Langosta (L.a)
Calle Langosta {La)
Calle Gamba (La)
Calle Gamba (La)
Calle Cangrejo (El)
Calle Cangrejo (El)
Calle Marina (La)
Avenida Abrigos (Los)
Avenida Libertad (La)
Calle Giralda (La)
Calle Giralda (La)
Calle Sardana (La)
Calle Sardana (La)
Calle Athambra (La)

45

1 al 9999
2 al 998

NUMEROS

1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999 -
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9998
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
48 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999



10033
10047
10047
10050
10050
10049
10049
10042
10042
10040
10040
10041
10041

Calle Alhambra (La)
Calle Juan de la Cosa
Calle Juan de la Cosa
Calle Pizarro

Calle Pizarro

Calle Balboa

Calle Balboa

Calle Mallorca

Calle Mallorca

Calle Formentera
Calle Formentera
Calle ibiza

Calle ibiza

SECCION 01-021

(De la Seccién 81-010)

CODIGO VIA NOMBRE DE LA VIiA

10035
10001
10003
10003
10022
10022
10021
10021
10010
10010
10020
10020
10006
10006
10024
10024
10031
10031
10030
10030
10025
10025
10016
10016
10043
10043

Avenida Libertad (La)
Avenida Abrigos (Los)
Avenida Aguadulce
Avenida Aguadulce
Avenida Maritima
Avenida Maritima
Calle Marina (La)
Calle Marina (La)
Calle Bogavante
Calle Bogavante
Calle Marea (La)
Calle Marea (La)
Calle Arena (La)

Calie Arena (La)

Calle Playa Grande
Calle Playa Grande
Calle Transversal El Sol
Calle Transversal El Sol
Calle Sol (El)

Calle Sol (El)

Calle Puipo (El)

Calle Pulpo (EI)

Calle Estrella del Mar
Calle Estrella del Mar
Calle Timén (El)

Calle Timén (EI)

46

2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998

NUMEROS

1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2al46
1 al 9989
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9899
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9899
2 al 9998
1 al 8999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
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10026
10026
10007
10007
10015
10015
10011
10011
10002
10002
10023
10023
10029
10029
10032
10032
10004
10004
10006
10005
10027
10027
10014
10014
10009
10009
10037
10037
10046
10046
10048
10048
10045
10045
10054
10054
10000
10000

Calle Remo (El)
Calle Remo (El)
Calle Arrecife
Calle Arrecife

Calle Coral (El)

Calle Coral (El)
Calle Cabo (EI)
Calle Cabo (ED
Calle Acuario

Calle Acuario

Calle Moncloa (La)
Calle Moncloa (La)
Calle Sirena (La)
Calle Sirena (La)
Calle Vistamar

Calle Vistamar

Calle Algas (Las)
Calle Algas (Las)
Calle Ancla (El)
Calle Ancla (El}
Calle Rocas (Las)
Calle Rocas (Las)
Calle Caracol (EI)
Calle Caracol (El)
Callején Barranquilio
Callejon Barranquillo
Calle Sirenita (La)
Calle Sirenita {La)
Calle Hernan Cortes
Calle Hernan Cortes

Calle Hermanos Pinzén
Calle Hermanos Pinzén

Calle Cano (El)
Calle Cano (El)

Plaza Marineros (de los)
Plaza Marineros (de los)

Lugar Confital (Ei)
Lugar Confital (El)

1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998
1 al 9999
2 al 9998



Seccion 01-0015
(De la Seccién 01-011)

11001 Lugar Jurada (La) 1 al 9999
11001 Lugar Jurada (La) 2 al 9998

SEGUNDO.- Remitir certificaciéon de este acuerdo a la indicada Oficina
Provincial del Censo Electoral, con el fin de sincronizar el proceso de actualizacién
entre el INE y este Ayuntamiento.

12.- PUESTA A DISPOSICION AL GOBIERNO DE CANARIAS DE LOS
TERRENOS NECESARIOS PARA LA CONSTRUCCION DE UN COLEGIO DE
EDUCACION INFANTIL Y PRIMARIA EN CHARCO DEL PINO.

Por 1a Presidencia se expone que tratandose de un asunto incluido en el orden
del dia sin que previamente haya sido dictaminado por la Comisién Informativa
correspondiente, en virtud del articulo 82.3 del Real Decreto 2568/1986, de 28 de
noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y
Régimen Juridico de las Entidades Locales, procede que por el Pleno del
Ayuntamiento se ratifique su inclusion.

Sometida a votacién la ratificaciéon de la inclusidén en el orden del dia, por el
Ayuntamiento en Pleno resulta aprobada por unanimidad.

Por el Secretario Accidental se da cuenta del respectivo expediente, en el que
constan los siguientes

ANTECEDENTES

1.- La Direccion General de Centros e Infraestructura Educativa, dentro del
denominado “Plan Sur de construcciones y ampliaciones de centros escolares de
Canarias”, contempla la construccién de un Colegio de Educacién Infantil y Primaria
en el nicleo de Charco del Pino; jo que ha venido motivado en la aceierada evolucién
poblacional gque exige un mayor nimero de puestos escolares. A tales efectos, dicha
Direccién General comunicé por escrito con entrada en el Ayuntamiento con fecha 1-
04-2004, n® 5122, la necesidad de que el pleno municipal acordara la puesta a
disposicion de la Comunidad Auténoma de Canarias, de un solar, libre de
servidumbres, cargas y afecciones y con una superficie no inferior a 8.100 m2, para
acoger el programa de necesidades de un Colegio de Linea 2. A tales efectos, se
adjuntaba documento acreditativo de las circunstancias urbanisticas a concurrir en la
parcela a disponer por el Ayuntamiento.

2.- Teniéndose en cuenta las diversas y complejas gestiones que se han
venido realizando por el Ayuntamiento con varios propietarios de suelo en el nuicleo
de Charco del Pino, con el objeto de proceder a la adquisicion de parcela que retina
los requisitos exigidos por la Direccidn General de Infraestructura Educativa; la Junta
de Gobierno Local, por acuerdo de fecha 15-03-2011 y a la vista de las diferentes
alternativas estudiadas y del principio de acuerdo con varios propietarios de suelo,
acordd solicitar de dicha Direccion General, informe sobre la idoneidad del suelo
designado para su adquisicion y de la inclusiéon de dicha actuat:lon en los Planes de
obras e inversiones, para su ejecucion.

48




ILUSTRE AYUNTAMIENTO
DE

GRANADILLA DE ABONA
IENERIFE

3.- Dicha Direccién General comunicd la intencién de proceder a construir el
~ huevo centro para reubicar el existente por su antigiiedad y el mal estado de sus
instalaciones, a cuyo efecto requeria la disponibilidad de suelo con superficie minima
de 10.000m2, libre de servidumbres, cargas y afecciones, observando sélo como
inconveniente al suelo sefialado por el Ayuntamiento, la existencia de un barranquillo
entre la via de acceso y la parcela, que impediria el acceso directo de personas y
vehiculos a la misma; por lo que si el Ayuntamiento asumlia solventario, no habria
inconveniente en aceptar la parcela propuesta, siempre y cuando la calificacién
urbanistica del suelo permitiera la construccion de la infraestructura.

4.~ Por escrito de 27-05-2011, se comunicé por la Alcaldia Presidencia que
segun el servicio técnico municipal no se identificaba barranco alguno en la
cartografia que ofrece el Consejo Insular de Aguas y que el proyecto de urbanizacién
necesario para acceder a la parcela plantearia la solucién técnica para la misma,
comprometiéndose en todo caso el Ayuntamiento a ejecutar dicho acceso. Y en
cuanto a la calificacién urbanistica del suelo designado, también se informé que por
tratarse de suelo rustico de proteccién agricola se permite la ejecucién de una
infraestructura educativa, con fundamento en lo dispuesto en el apartado 9 del art 63
del Decreto Legislativo de 1/2000, de 8 de mayo, por el que aprobé el T.R. de las
Leyes de Ordenacion del Territorio y Espacios Naturales de Canarias, en la redaccioén
dada por la Ley 6/2009, de 6 de mayo, de Medidas Urgentes en Materia de
Ordenacién Territorial para la Dinamizacion Sectorial y la Ordenacién del Turismo.

5.- Iniciado expediente de expropiacién forzosa para la obtencion por el
Ayuntamiento del suelo necesario que habla obtenido fa conformidad de la Direccién
General, la Junta de Gobiernc Local por acuerdo de fecha 25-05-2012 aprobé
inicialmente la relacién individualizada de bienes y derechos afectados por la
expropiaciéon y tras la tramitacidon reglamentaria del expediente, con arreglo a lo
dispuesto en la Ley de Expropiacion Forzosa y Reglamento, por resolucion de la
alcaldia de fecha 03-04-2012 se elevd a definitiva la relacion individualizada de
bienes, inicidandose los expedientes individualizados de determinacién del justiprecio,
a cuyo efecto, al amparo dei art 24 de la Ley y Concordantes dei Reglamento, se
convino la adquisicion de las propiedades incluidas en la relacién individualizada por
mutuo acuerdo; firmandose las actas de ocupacién y pago los dias veinticuatro y
veintinueve de agosto y dieciocho de octubre del afio en curso, con los propietarios
del suelo: Dofia Ana Rodriguez Cabrera y Don Agustin Donate Rodriguez con
caracter ganancial ; Dofia Margarita Cabrera Delgado con caracter privativo; Don
Juan Toledo Garcia nudo propietario y otros en calidad de usufructuarios; Herederos
de Don Juan Rodriguez Cabrera y otros; Don Gonzalo Julian Tacoronte Cejas nudo
propietario y otros en calidad de usufructuarios; Don Miguel Rancel Reveron y ofra y
finalmente Don Domingo Alonso Tacoronte (50% indiviso) y los herederos de Don
Felipe Alonso Tacoronte ( 50% indiviso restante).

En su consecuencia, se ha dado por concluido el expediente de expropiacion
iniciado, habiendo obtenido el Ayuntamiento la totalidad de las fincas descritas en el
expediente, con una superficie de DIEZ MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y OCHO
METROS CUADRADOS (10.858 M%), de los que habran de poner a disposicién la
superficie de DIEZ MIL NOVENTA Y UNO METROS CUADRADOS (10.091M?), toda
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vez que el resto es un suelo que se define para continuar el acceso establecido en el
Plan para fincas colindantes

Por todo lo expuesto, tras las intervenciones que se recogen en acta, por
unanimidad el Ayuntamiento en Pleno

ACUERDA

PRIMERO.- Poner a disposicién de la Comunidad Auténoma de Canarias €l
suelo necesario para la construccion del Centro programado de Educacién Infantil y
Primaria, en el sitio conocido por el Llano, nucleo de Charco del Pino. Dicho suelo se
describe en los términos siguientes:

RUSTICA: Terreno con superficie de DIEZ MIL CON NOVENTA Y UN METROS
CUADRADOS (10.091m?) que linda ; Norte, en linea de 115,50 ml, parcelas 117,115
y 009 del Poligono 19 del catastro de rustica; Sur, en linea de 138,05ml, parcela 138
en Llano Chocleto de la propiedad de Don Lorenzo Reveron Rodriguez y parcela 144
de la propiedad de Don Narciso Donate Tacoronte, ambas parcelas del Poligono 19
del catastro de rustica; Este, en parte con resto de la propiedad de Dofia Ana
Rodriguez Cabrera y Don Agustin Donate Rodriguez ,en linea de 28,20 mi; y en parte
en linea de 29.55ml con resto de la propiedad municipal, que se define para acceso
rodado con un ancho de tres metros ;y Oeste, en linea quebrada, en parte parcela
130 del poligono 19 de catastro de rastica (linea quebrada de 39.50 mi); en parte
resto de la finca de Don Domingo Alonso Tacoronte y herederos de Don Felipe Alonso
Tacoronte (en linea recta de 10,70ml ); en parte con parcela 139 del poligono 19 del
catastro de rastica (hoy parte de la parcela 131) y con huertas de Don Felipe y Don
Domingo Alonso Tacoronte, en linea recta de 14,50ml y en parte con parcela 139 en
el paraje Tanade de la titularidad de Dofia Mercedes Alonso Rodriguez del poligono
19 del catastro de rastica, (en linea quebrada de 33,60ml que bordea el estanque
existente).

TITULO: Dicho terreno es de propiedad municipal, habiendo sido adquirido en virtud
las actas de ocupacioén y pago , otorgadas en el expediente de expropiacion forzosa,
instruido al efecto de la obtencién del suelo para la finalidad prevista.

INSCRIPCION: En tramites de inscripcion en el Registro de la Propiedad los titulos de
expropiacion.

CARGAS.- Libre de cargas ,gravamenes y ocupantes.

SITUACION URBANISTICA.- Suelo clasificado como ristico de proteccién
agraria (agricola tradicional), en el Plan General de Ordenacion. Se podran
implantarse dotaciones docentes, al no haber prohibiciones expresas en el
Planeamiento Insular y Territorial (art 63.9 de D.L.1/2000).

SEGUNDO.- Asimismo, el Ayuntamiento adopta los siguientes compromisos:

1.- Ejecutar las obras de urbanizacion del vial de acceso establecido en el Plan
General de Ordenacion, para que la parcela cuente con accesc rodado,
abastecimiento de agua y suministro de energia eléctrica necesaria para ia ejecucion
de las obras que deberd ser como minime de 50 kw, de conformidad con lo dispuesto
en la legislacion urbanistica aplicable, cuando se apruebe el proyecto para ia
gjecucion del centro.
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2.- Que una vez terminada las obras del centro, se realizaran la puesta en
servicio de la instalacion eléctrica necesaria para su funcionamiento.

3.- Eliminar cualquier obstaculo o impedimento que pudiera dificultar el normal
desarrollo de las obras.

4.- Otorgar licencia o, en su caso, autorizacion o emision de informe en el
tramite de cooperacién interadministrativa que requiera la legislacién urbanistica
aplicable, sin exigir el pago de la liquidacién de las tasas correspondientes asi como
tampoco por las liquidaciones del resto de los tributos propios establecido en el T.R.
de la Ley Reguladora de las Hacienda Locales, por tratarse de un servicio publico y
ser beneficiario la comunidad de ciudadanos del municipio.

5.~ Mantener las condiciones higiénico-sanitarias adecuadas hasta tanto
subsistan el uso docente de la instalacion.

TERCERO.- Remitir a la Direccion General de Centros e Infraestructura
Educativa, junto con el acuerdo adoptado por el Pleno, las copias autorizadas de las
actas de ocupacidn y pago acreditativas de la titularidad del Ayuntamiento del suelo,
asi como planc de su situacién y descripcién y documento acreditativo de las
circunstancias urbanisticas.

i 13.- ALEGACIONES AL REGLAMENTO PARA LA DECLARACION COMO
AREAS SENSIBLES: EL AEROPUERTO REINA SOFIA TENERIFE SUR,
AEROPUERTO DE LOS RODEOS TENERIFE NORTE, PUERTO DE SANTA CRUZ
DE TENERIFE, PUERTO DE LOS CRISTIANOS Y LA REGULACION DE LA
RECOGIDA DE VIAJERO, PREVIAMENTE CONCERTADA, EN LS REFERIDAS

‘| AREAS.

Por la Presidencia se expone que tratandose de un asunto incluido en el orden
del dia sin que previamente haya sido dictaminado por la Comision Informativa
correspondiente, en virtud del articulo 82.3 del Real Decreto 2568/1986, de 28 de
noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y
Régimen Juridico de las Entidades Locales, procede que por el Pleno del
Ayuntamiento se ratifique su inclusién en el orden del dia.

Sometida a votacion la ratificacién de la inclusiéon en el orden del dia, por el
Ayuntamiento en Pleno resulta aprobada por unanimidad.

Por el Secrstario Accidental se da cuenta del respectivo expediente, en el que
constan los siguientes

ANTECEDENTES

1.- El Excmo. Cabildo Insular en sesién Plenaria de fecha 28 de sep}iembre de
2012, aprobd inicialmente el “REGLAMENTO PARA LA DECLARACION COMO
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AREAS SENSIBLES: EL AEROPUERTO REINA SOFIA TENERIFE SUR,
AEROPUERTO DE LOS RODEOS TENERIFE NORTE, PUERTO DE SANTA CRUZ
DE TENERIFE Y PUERTO DE LOS CRISTIANOS, Y LA REGULACION DE LA
RECOGIDA DE VIAJEROS, PREVIAMENTE CONCERTADA, EN LAS REFERIDAS
AREAS”

2.- Por la Concejalia Delegada de Transportes de este Ayuntamiento, con
fecha 19 de octubre de 2012, se propone al Pleno Municipal que apruebe una serie de
alegaciones al indicado Reglamento.

3.- En el Boletin Oficial de la Provincia n° 143, de fecha 24 de octubre se
somete el Reglamento a informacion ptblica y audiencia a los interesados, durante el
plazo de treinta dias.

Por todo 1o expuesto, tras las intervenciones que se recogen en acta, por
unanimidad el Ayuntamiento en Pleno

ACUERDA

Interponer al “REGLAMENTO PARA LA DECLARACION COMO AREAS
SENSIBLES: EL AEROPUERTO REINA SOFIA TENERIFE SUR, AEROPUERTO
DE LOS RODEOS TENERIFE NORTE, PUERTO DE SANTA CRUZ DE TENERIFE Y
PUERTO DE LOS CRISTIANOS, Y LA REGULACION DE LA RECOGIDA DE
VIAJEROS, PREVIAMENTE CONCERTADA, EN LAS REFERIDAS AREAS”,
aprobado inicialmente en sesién ordinaria del Pleno del Excmo. Cabildo Insular de
Tenerife de 28 de septiembre de 2.012, ias siguientes alegaciones:

1.- El llustre Ayuntamiento de Granadilla de Abona se opone a la
reintroduccion de la figura del “Transfer’ que se realiza mediante este Reglamento por
el grave perjuicio que a largo plazo provocara dicho Reglamento sobre el sector del
Taxi de Granadilla de Abona.

Debe tenerse en cuenta que dicha figura no estéa prevista como de obligatoria
implantacién en la Ley 13/2007 de Ordenacién de! Transporte de Canarias, sino que
es una opcidn que Unicamente debe adoptarse, a juicio de esta Corporacién, en el
caso de que la demanda no esté suficientemente cubierta por los taxis donde se
ubique la infraestructura en la que se quiere implantar el régimen especial de
recogida.

En el caso del Aeropuerto Tenerife Sur, dicha circunstancia no se produce
pues la demanda actual de viajeros puede ser cubierta por las licencias de Autotaxi
del Municipio de Granadilla, sin que sea necesario que intervengan licencias de otras
localidades.

De hecho, no existen perspectivas de que aumente la demanda actual de
viajeros, siendo mas probable, al contrario, que disminuya, debido no sélo a la actual
situacion socioecondmica sino a las siguientes circunstancias:

Traslado de la mayor parte de los vuelos nacionales al Aeropuerto los Rodeos
Tenerife Norte, con la consiguiente merma de ingresos al sector del transporie que
opera en el Reina Sofia, especialmente al sector de autotaxis.

Competencia de los turoperadores que ponen sus propios microbuses (lo
venden en el paquete de vacaciones) para el traslado (ida y vuelta) de clientes a
hoteles, asi como actividad creciente de mercantiles dedicadas al servicio de
arrendamiento de vehiculos, que incluso ocupan superficie de aparcamientos en el
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aeropuerto. Ademas, es de significativa importancia que las personas juridicas, tales
como hoteles, turoperadores, agencias de viajes, etc...llegaran a utilizar el transfer de
taxi como un servicio adicional dentro del paquete vacacional del turista y sera
incluido en el “bono” de vacaciones junto con, alojamiento, visitas, excursiones, etc...
Esto supondra a largo plazo la ruina total de los titulares de licencias de auto-taxis de
Granadilla de Abona, ya que el Municipio de Granadilla no cuenta con una
infraestructura turistica lo suficientemente amplia en camas hoteleras, derivado de la
ubicacién del aeropuerto Reina Sofia Tenerife Sur, que por la influencia de las
Servidumbres Aeronauticas no han permitido la construccion de hoteles y ofras
infraestructuras turisticas en el Municipio. Los beneficiarios de esto, seran los
municipios turisticos por excelencia, como Arona, Adeje, Puerto de la Cruz, Santa
Cruz, San Miguel de Abona con la zona del Golf del Sur, Playa Santiago, etc...porque
cuentan con una dotacién hotelera amplia y son los principales destinos de los
pasajeros que entran por el aeropuerto Reina Sofia Tenerife Sur.

Intrusismo.

Incremento de las frecuencias de las lineas de TITSA que pasan por el
aeropuerto, en muchos casos cada 15 minutos a través de las lineas 450 y 111.

Por lo expuesto, el Ayuntamiento de Granadilla de Abona solicita que no se
proceda a la declaracién como area sensible y a la regulacidn de la posibilidad de
recogida de viajeros previamente concertada por vehiculos de Auto Taxi que no sean
de este Municipio en el Aeropuerto Tenerife Sur (Transfer).

2.- No obstante, en el caso de que, alin con la oposicién de este Ayuntamiento
se apruebe la reintroduccién de la figura del Transfer y la declaracion como Area
Sensible del Aeropuerto Tenerife Sur, al concreto texto del Reglamento aprobado
inicialmente por el Pleno del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife en sesidén celebrada
el 28 de septiembre de 2012, se plantean por este Ayuntamiento, sin perjuicio de la
alegacién anterior, las siguientes objeciones:

A) Deficiente regulacién de la figura del Transfer en el Reglamento objeto de
las presentes alegaciones pues no se contiene regulacion del precio del mismo ni
suficientes medidas de policia para controlar las tarifas que se cobren realmente.

Teniendo en cuenta que en el Reglamento aprobado inicialmente objeto de
estas alegaciones no se hace mencién a los precios del Transfer, atendiendo al
articulo 17, apartado 1.a) del Decreto 74/2012, de 2 de agosto, por el que se aprueba
el .Reglamento del Servicio del Taxi, en los “Transfer’ deben aplicarse las tarifas
interurbanas aprobadas por el Gobierno de Canarias, hasta que el Mismo apruebe
tarifas especificas para las Areas Sensibles, es decir, realmente no se puede aplicar
para el Transfer el precio concertado.

Debe tenerse en cuenta que el articulo 22 del ya citado Decreto 74/2012
cuando habla de la posibilidad de establecer un régimen especial de recogida de
viajeros fuera del términoc municipal no prevé nada respecto a la tarificacién del
mismo, por o que este precepto no exime de la aplicacion del articulo 17 que dice que
el Gobierno de Canarias sera el que fije las tarifas interurbanas y las de las zonas
sensibles.
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Ademas, a mayor abundamiento el articulo 17, apartade 2, del Decreto
74/2012, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento del Servicio del Taxi,
obliga a considerar el Transfer como una modalidad de contratacién electronica (fax.
Email, etc...) por lo que la tarifa del servicio de transporte se aplicara desde el
momento de la contratacion, incluyendo el trayecto hasta el lugar de recogida, desde
el Municipio de origen del servicio hasta que el Gobierno de Canarias fije otro tipo de
tarifas que ademads, luego no seran negociables para cada Transfer particular,
debiendo ser de aplicacion “automatica” pues estos supuestos de contratacion de
servicios de taxi no es aplicable el supuesto excepcional de concierto de precio del
articulo 18 del ya citado Decreto 74/2012 pues éste sélo es valido para los casos de
servicios de duracion superior a tres horas (como las excursiones por la isla).

En este sentido, el hecho de permitir concertar precio de transporte en Auto
Taxi por adelantado en la forma prevista en el Reglamento, lo cual es caracteristica
esencial del Transfer, podria derivar en “competencia desleal’, ya que, eludiendo [a
aplicacién de las tarifas interurbanas vigentes, se podran ofertar precios por debajo de
los marcados por servicios de transporte de taxi, pudiendo crear incluso problemas
entre los diferentes miembros de las Asociaciones y Cooperativas de Taxis de la isla,
ya que los mismos intentaran poner el precio mas bajo para poder realizar el Transfer.

Por lo tanto, no deberia procederse a ninguna regulacion de los Transfer
hasta que el Gobierno de Canarias apruebe las tarifas especificas aplicables a
los ‘mismos o aclararse en el Reglamento que las tarifas aplicables seran las
vigentes para los serviclos interurbanos hasta que el Gobierno de Canarias
apruebe otras distintas, pues el Excmo. Cabildo Insular no es competente para
elio. Asimismo, en el Reglamento deben establecerse mecanismos claros y
efectivos de control de que efectivamente estas tarifas sean las que se cobren.

B) Omisién, en el articulo 2 del Reglamento aprobado inicialmente de
referencia a la Orden de la Consejeria de Turismo del Gobierno de Canarias de 25 de
mayo de 1.985, por la que se establece un régimen especifico para la recogida de
viajeros en automéviles de turismo en el Aeropuerto Reina Sofia, Tenerife Sur.

En este sentido, debe sefialarse que en dicho articulo 2 se omite referencia
alguna a un limite cuantitativo de las licencias de San Miguel que pueden operar en el
Aeropuerto de Granadilla de Abona sin necesidad de recurrir a la figura del Transfer,
entendiendo el Ayuntamiento de Granadilla de Abona que, si bien la Unica situacion
deseable seria que en el Aeropuerto operasen (inicamente los taxis del Municipio de
Granadilla que, como ya se ha dicho, pueden satisfacer la demanda actual, al menos
debe incluirse en dicho precepto la referencia al citado limite de las licencias del
Municipio de San Miguel gue pueden operar en Granadilla de Abona, bien mediante
una referencia expresa a dicha orden del Gobierno de Canarias o bien mediante la
fijacion del limite cuantitativo de las mismas en el actualmente existente.

Por lo expuesto, en caso de que se apruebe este Reglamento, en el articulo 2
del mismo, en el supuesto de que no se acceda a [a petici6n principal de que no
se declare dicha Area sensible, se propone especificar de forma clara y precisa
el numero de licencias municipales de San Miguel de Abona que pueden operar
en el Aeropuerto Reina Sofia Tenerife Sur, siempre dentro de los limites de la
Orden de la Consejeria de Turismo del Gobierno de Canarias de 25 de mayo de
1.985.

C} Indeterminacién de qué Organismo asume los costes de creacion de zonas
especiales habilitadas para la parada en espera de los taxis portadores del Transfer
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que acudan a las mismas y no tengan licencia municipal de los municipios en los que
se ubiquen, solicitud de autorizaciones a A.E.N.A. y quien asume gastos de [os jefes
de parada para esas zonas habilitadas.

Respecto a esta cuestion, en el Reglamento aprobado inicialmente no se
regula qué Organismo asumira los costes de la creacién de las zonas especialmente
habilitadas para la parada en espera de los vehiculos portadores de Transfer, sobre
todo para aqueilos cuyas licencias no estén adscritas al municipio donde se ubica el
area sensible y quien solicitara las autorizaciones a A.E.N.A. para crearlas, Ademas
tampoco se hace mencion sobre la organizaciéon de dichas zonas especiales, y con
respecto a los jefes de parada dedicados a estas zonas, de quién asumira los costes
de contratacion de los mismos, ya que ni el Ayuntamiento de Granadilla de Abona, ni
presumiblemente la Asociacidén de Taxis de Granadilla de Abona los van a asumir.

Debe tenerse en cuenta ademas, la confradiccidén existente enfre el primer
parrafo del articulo 5 que habla de que se procurard que exista una zona especial
habilitada para la parada en espera de los Transfer y el segundo parrafo que dice que
los taxistas que pretendan recoger a los viajeros que hayan contratado estos Transfer
deberan estacionar en las zonas habilitadas al efecto.

De hecho, esta falta de medios de control podria provocar que si en un dia
determinado coinciden en un lapso de tiempo corto, multitud de Transfers, y que
provoquen que la zona habilitada de parada de los vehiculos sea insuficiente, se
dieran problemas de acceso a las instalaciones aeroporiuarias y de imagen a los
turistas que visitan la isla, asi como posiblemente insatisfaccién por parte de las
autoridades de A.E.N.A

Por lo tanto, en caso de que se apruebe el Reglamento objeto de estas
alegaciones debe especificarse qué Organismo asumira los costes
organizativos que conllevara la implementacién y control del mecanismo de
Transfer que se pretende implantar y determinar quién, cuando y cdmo se hara
cargo del coste de implantaciéon de esas zonas especlflcamente habilitadas para
las recogidas de Ios usuarios de Transfer””,

Esta cerificacion se expide, de orden y con el visto bueno del Sr. Alcalde-
Presidente, antes de ser aprobada el acta que contiene los acuerdos certificados y a
reservas de los términos que resulte de la aprobacion de la misma, todo esto en
aplicacién de lo dispuesto en los articulos 145 de la Ley 14/1990, de 26 de julio, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas de Canarias, vy 206 del Real
Decreto 2568/1986 de 28 de noviembre, que aprueba el Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Régimen Juridico de las Entidades Locales.

En Granadil a’&éﬂéﬁé;‘*g veintiséis de octubre de dos mil doce.
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